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పో, బా.నం. 22, _ కరూరు (దక్షణ ఇండియా) 


కాల్లేట్‌తో చెడ శ్చాసను నిరోధించండి 
శా దంతక్షయం జరుగకుండా కాపాడుకొన౦డి! 










ఎందుచేతనం పే: ఒక్కసారి తోముకుం టనే కానేట్‌ డెంటల్‌ 
కీమ్‌ నోటిలో దుర్వాననను మరియు దంత "శతయమునకు మీకు పౌడర్‌ కావాలంటే, 
రణమెన నూత్ము శ్రేములను 8ల్‌ళ్ళ వరకు తొలగించును. ఈ లాభములన్నింటివీ 
కాలేట్‌ 10 మందిలో 7 గురెకి చెడ్డ శ్వాసను వెంటనే నిరోధించిందవి వ క! డల్‌ 
మరీయు భోజనం ఆయిన వెంటనే కాశీట్‌ పరతిలో పళ్ళు తోముకా వష న లరుంం. 
పకట వల్ల ఎక్కున మందికి దంతకయమునే బాగా అరీకట్టిందవి కీని 
వూఠ్వము దంతళాన్న చర్వితలో ఎన్నడూ తెలియ జేయనంతగా మ 
శాన వరిశోరవల వల్ల వెరూపంచబడినది ! ఒక్క కాల్షేట్‌ మామే 
చీపకే రుజుపును కలిగిపున్నది. “ 
పెలలు కాలేట్‌తో న్యకనుంగా వళ్ళు తోముకునే అలవాటును తేలికగా 
అజెలంలిపోరు. ఎందుచేతనంపే ఎక్కువ సేప్ప విలచే దావి పిస్పర 
మసెలట్‌ లటి మవానవంచపే వారకి చాలా ఇష్టం. 


థత కొరకు, తాజూ శ్వానకొరకు మరియు పండ్లు 
తెల్లగా వుండుట కొరకు కా లేట్‌ తో పండ్లను 
వ్యకమంగా తోముకొవండీ. 
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క్‌ 





అన్‌ ఆన ందాన్నిస్తు టె, 
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భయముండదు. గెవాబాక్స్‌ మాత్రమే దాని ఆకా 
య శమమెన గీవార్‌ 
వ. వం పూర్తిగా, అతు త్తమ మ్‌మైన లు జ 
సీల్‌తో తయారు చెయ్యబడిన కెమేరా. 
డు 
గవాబాక్స్‌ యొక్క అమూల్యమైన ఇతర అకీణములు.._ ; ప స 
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అ అద్భుతమైన దీర్చ చతుర్యసాకారపు ఛాయా చిత్రములు గెవార్డ్‌ గెవాబాక్స్‌ _ (పౌఫెషనల్‌ చ్మిశములను తీనే 

స అ క గె డ్స్‌ [క్‌ మార్‌ స న అగ 

టం మ సును | న్‌ ప్ల పప [02 నం ప్రజాదరణ పొందిన కెమేరా ం 

తఎచురాల నుంది వచ వొటీ కంట ఏ0గస్కు పెదవి, 

జ ని [ (వు! క వ! సరా || క్‌ కట్టన గ్‌ స _గేవౌాట్‌ ఫైటో న ష్‌,*.తాన్‌ 

ఆత్యంత ఉత్తమమైన చనొలార్జొమెంట్‌లు లభిస్తాయి ౧౯వండి రూ. 160, అగృ-గవాల ఫాట్‌ గ్యాల,”ల్‌ 
ఓ ఉజ్వలమైన, స్నష్టమగు ఆభ్‌. బవెల్‌ వ్యూ ఫెససర్‌. అ వేరములు అభినాయి, య్‌ ఉలతి కొంత 5 అచ (ఈ, [| 
ఈ $ స్పీడ్‌లు (బల్బొ [/50న మరియు [1/100వ్‌ నెకండొలు) పో స్తేజ్‌ కి పంపుతూ) వీరికి _వాయండి ___ 
వె న నటి నమణ గా లు బా 
ప నుట. ఆగ-గవార్‌ ఇండియా లిమికెద్‌, 
గెవాజాక్స్‌ను ఉపయోగించడం ఎంతో సులభం. ఒక సారి కం త 4 ల క చెడీ ( 
కక్‌ "చెయ్యండి. మీ గెవాబాక్స్‌ మిగిలినదంతా చేన్తుంది. కస్తోల వీట్టింట.జలుమ్య టాటాల రోడ్‌, 
వ్‌. గ ్‌ వే 
ఖరీదు : రూ, 44-00, | బటొంబొయ.. !. 
భంగం లం [ ఫెం/0రల 1 శన క కన 
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డ్‌ జుట్టంతా: వెదినిపోచుం శ 


చేమిటో పైెగొచూదపషో శంగూొడానొ 
అువ్వూాయి అమ్ముమ్మయి. వళయందన్న స మొగు! 
వెళ్లు. వెంటనె రోశరాణ్‌ వాడు. అమ్మమ్మ 
అమ్మాయవుతుంది. అవమ్తాయె అప్పర్‌; సవుతుం టె 
షరా: అఖ్మాయి లతుంటొదు గలు! 
అబ్బ కేకు.వమ్మనంటావా? అమా జొల్లు 


డాక్టర్‌ వాసో ఫిర్టే డ్‌ర్సు దోజులు వెళరాజ్‌ వాడు.అప్పుడు వ్ర 


తోబందేపో' పోస్టు వలా ఆము: 
రాజమండ్రి-2 ఆండ్ర) న (హ్రూజ్టకు నారు 





రటబము అ౦తటీకీ ఫోన్‌ ఫోమిన్‌ వ అలము $81న 


“ఫ్రోస్‌ఫోమిన్‌ పండు రుచిగల ఆకుపచ్చ విటమిన్‌ టానిక్‌. దీనిలో విటమీన్‌ బి కాంప్లెక్స్‌ మరియు అనేక 
గ్లయిసరో ఫాస్ఫేట్లు గలవు, వాటివలన మీ కుటుంబము దారుఢధ్యముగా, సరదాగా, ఆరోగ్యముగా నుండును. 
ఇంట్లో ఫోస్‌ఫోమిన్‌ ఉంచండి. దానితో అలసట, ఆయాసము ఇక ఎంత మాత్రమూ పుండవు. ఫోస్‌ ఫోమిన్‌ 
భక్తి. నిచ్చును. ఆకలిని అధికము చేయును. సహన శక్తిని పెంపొందించును. మరియు శరీరము యొక్క రోగ 
నిరోధక థకిని ఎక్కువ చేయును, కుటుంబముతో అంతా ఆరోగ్యముగా వుండడానికి రహస్యం ఫోస్‌ఫోమిన్‌ , 
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గణా 


నక. 


జ 
శ భప్రైవ్వా (టై 


సా 
క. [114 
కా శా 
“కన్య చక్‌ క్యాన్‌ క! క్‌ 
కల్లు కాంతా 





రై రా [0 వ అర బటన్‌ ద సను. ఇన ర రేజద్‌ చ కషగిఉ81141! 0/౬0410463 
క ==! రిజిస్టర్డ్‌ ఒపేడ్‌ మార్కుకు చివ్నాం: దీవి లై వెక్చ్‌డు 
తపయోగదారులు కరండరట్‌  మేందంట్‌ (వయివేట్‌ లిమపెట్‌ . 5011951 $02814 81. 


ననలనాలలా ననన ననన ననినానినినానలనినినినననననన ననా ననన ననా నతతననననతానతతకాలా లతా లతలా లననననతననాన 


0౧80620202 [౭/౪౫ ) | క! 





అతనికి ఫోర్‌ హాన్స్‌తో దంతసంరకణను నేర్పండి 


దూర(పదేశాలనుగురించి తెలుసుకోవాలనుకుంయపే మీ బిడ్డ మిమ్ములనే ఆడుగుతాడు,. మీ దగర 
నుండి ఆనేక ముఖ్య విషయాలు నేర్చుకుంటాడు. ఆందులో ఒకటి పోర్‌ హాన్స్‌తో సరియైన 


దంతనంరకణ. అది ఎట్లా తన పళ్ళను కాపాడుతుండో, ఎట్లా పంటికయమును 
వివారిస్తుందో నేర్చుకుంటాడు. 


కైకో దంత వైద్యునిచే నిర్మింపబిర్డ యూ టూత్‌ 
పేస్టులో బిగువైన పళ్ళకు ఇగుళ్ళకు కావలసిన 
(పత్యేక మందులున్నాయి, అవి మీకు, మీ బిడ్డకు 
మంచివి, అందుచేత ఇప్పుడు ఇకముందు పళ్ళ 
జబ్బులు రాకుండ ఎట్లా కాపాడుకోవాతో ఆతస్‌కి 
నేర్పించండి, [పతి ఉదయం, రాతి ఫోర్‌ హాన్స్‌ 
వాదేటట్లు ఆతనిని (పోతృ్పహించండి, జీవితాంతం 
అవనర మైన దంతనంరక్షణ,..ఇప్పుడే నేర్పించండి. 





(వనాని వనన నానన నన ననన ను అతనన నన నను న ను వను చు తతత లు. 


| ఉచితం : ; “వళ్లు ఇగుళ్ళను గురించి తీనుకోవలసిన శర్ధ” 
' ఇనే పు న్తకం- రంగుచితాలలోనున్న చ పుస్తకం అజేక 
విషయాలను తెలుపుతుంది. పది కాషల్లో దొరుకుతుంది, (శపాలా ఖర్చుకు) 
| 0 మె. వీళ్ళలు పంపండి, జ్యడను:ః మాన్స్‌ డెంటల్‌ ఆర్వెజేరీ బూరో. 
పోను బ్యాగు నం, 10031, బొంబాయి-కే, 

కంల నవమం నా సపానలా 
| 


అడ మేం, 20020020 282 2822282 223882 20222 288 0822222 28822 22248221 
* మీకు కావలిసిన కాష [కింద గీశ పెట్టండి 8 తెలుగు, ఇంగ్లీము, హిందీ, 
మరాక్కీ గుజరాతీ, ఉర్దూ తెంగాల్సీ ఆరవం, మలయాళర్కు కన్నడ, 

ఈపుస్తకం అతడు చదివే పుసప్తకాలలోశె ల ముఖ్యమైనది కావచ్చు 


ఫోర్‌ హామ్‌ టూళ్‌ "పేస్టు-- ఒక దంతవైద్యుడు నిర్మించినది 


అగోంగ్‌!-!8 8 ఓ 


నా ల నాన వానను నా వానా. వినిన: సొననినినా. -ఎవావాను. ప్రవ. 





[20608మమము2 న ] క. 












నంచాలకుడు "చక పా ణథి" 


మౌర్చి సంచికలో ''చదువురాని 
సామంతు” అన్న కథలో ఎంతటి వాడి 
కైనా చదవటమూ రాయటమూ వచ్చి 
తీరాలన్న నీతి తెలుసుకున్నాం. "' నేను 
(ప్రభువును; చదువు వొచ్చిన వాళ్ళ 
నెంత మందినైనా పెట్టుకోగలను,” 
అనుకోవటం అవివేకం, ఆలాగే నేను 
రాజును; అన్ని వృత్తి విద్యల వాళ్ళనూ 
పోషించగలను. నే నేవిద్యా నేర్చుకో 
నవసరం లేదు,” అనుకోవటం కూడా 
పారపాకే. ఈ నీతిని మనం ఈ సంచి 
కలో "వృత్తివిద్య" అన్న కథలో చూస్తాం. 









సంపుటి 40 మే '67 సంచిక 5 





రలకత్తా[గామం నగరంగా పెరిగింది. 
1785 నాటికి. అక్కడి జనసంఖ్య లక్ష 
అయింది, అక్కడి రేవులో ఏటా పదివేల 
టన్నుల సరుకు కదిలేది. పడమటి తీరాన 
మటుకు ఇ౦ంగ్లీషువాళ్ళ వర్తకం 18 
సంవత్సరాల పాటు దెబ్బ తిన్నది. దానికి 
కారణం మరాఠీ నౌొకాధిపతులకూ, పోర్ఫు 
గీసువారికీ మధ్య సాగిన సంఘర్షణే, అటు 
తరవాత ఇంగ్రీపు వ్యాపారం బాగానేసాగింది. 
1744 నాటికి బొంబాయిలోని జనసంఖ్య 
70,000. 1789 లో అంగ్రీపు కంపెనీ 
పేష్వాతో ఒప్పందం చేసుకుని, మరాఠీ 
నౌకాధిపతులపై యుద్ధాలు చేసి, వారి స్టావ 
రాలైన సువర్టదుర్గం, ఘేరియాలను పట్టు 
కున్నది. ఘేరియాను పట్టుకున్నవారిలో 
కప్‌ కూడా ఉన్నాడు, 

(ఫెంచి ఈస్టండియా క౦పెనివారు 
సూరత్‌, మచిలీపట్టణం నగరాలలో ఫాక్ట 


.! 


ఓ | ఓ 





రీలు స్థాపించారు. 1674లో పుదుచ్చేరి 
(గామాన్ని సంపాదించి, _ఫెంచి వలసగా 
అభివృద్ధి చేశారు. 1706 నాటికి పుదుచ్చేరి 
లోని జనసంఖ్య 40,000 (ఆ ఏడు కల 
కత్తా జనసంఖ్య 22,000 మా్యతతమే), 
1725 లో మాహే, 1739లో కారై కాల్‌ 
వారి అధీనంలోకి వచ్చాయి. చాలా కాలం 
(ఫెంచివారు తమ వ్యాపారం మామే 
చూసుకున్నారు. కాని 1742 లో వారికి 
రాజకీయ తృష్ణ పుట్టుకొచ్చింది. భారత 
దేశంలో (_ఫెంచిస్నామాజ్యం నెలకొల్పాలని 
డూఫప్లే సంకల్పించాడు, ఈ విధంగా (బిటిషు 
వారికీ, ,ఫెంచివారికి మధ్య సంఘర్షణ 
ఏర్పడి, భారత చరిత్రలో ఒక కొత్త 
అధ్యాయం సృష్టి అయింది. 

ఇర వైవళ్ళపాటు కన్థాటక [_పాంతంలో 
అ౦గ్లీషువారికీీ, (_ఫెంచివారికీ సంఘర్షణ 
కొనసాగి, చివరకు భారతదేశంలో (ఫెంచి 





68. మొదడు కర్ణాతకయుద్దం 





ఖీ 


క్ర నాటో ల 


శంాోుటటాలంటాోాంటుటన 
వారి ఆధికారం అంతరించింది. దీని ఫలి 
తంగా భావి భారత భాగ్య విధాతలు అ౦గ్రషు 
వారే కాని, 
నృష్టమయింది. డా సంఘర్షణ వల్ల దేశానికి 
అనుకోని పరిణామాలు జరిగిన కారణంగా 
కర్ణాటక యుద్ధానికి మన చర్శితలో 
(ప్రాముఖ్యం ఏర్చడింది. 

నిజానికి ఈ సంఘర్షణ అతి కుదమైన 
వ్యాపార పోటీగా _పారంభమై, [కమంగా 
పెరిగి, మొగలు స్నామాజ్యాన్ని కబళించ 
టానికి జరిగిన యుద్ధంగా పరిణమించింది. 

కర్థాటక (కొరమండల్‌ ) తీరాన అంగ్లీషు 
వర్తకానికి మదానూ, (ఫెంచి వర్తకానికి 
పుదుచ్చేరీ ముఖ్య కేందాలుగా ఉండేవి, 
రెండూ రక్షణ బలాలతో కూడిన నగరాలే. 
ఒక్కొక్క నగరంలోనూ సుమారు 500 
మంది తెల్లవాళ్ళూ, 25,000 మంది భార 
తీయులూ ఉండేవారు, పుదుచ్చేరీకి కొంచెం 
దక్షిణాన ఉన్న సేంట్‌ డేవిడ్‌ కోట ఒకటి 
ఇంగ్రీషువారికి అదనంగా ఉండేది. ఈ మూడు 
నగరాలూ సముద్ర తీరాన ఉన్నవే. వీటిని 
రక్షించు ' కోవాలన్నా, ఈ నగరాలలో సరు 
కులు దించుకోవాలన్నా సమ్ముదంపైన అధి 
పత్యం అవసరం, స్థానిక (ప్రభుత్వాలకు 
నౌకాబలాలు లేని కారణం చేత సముదాధి 


శాంలాంలలాంలలః చంద్యృమామ 





(ఫెంచివారు కారని కూడా 








పత్యపు పోటీ పూర్తిగా ఇంగ్రీషు, (ఫెంచి 
వారికే పరిమితమయింది. స్థానిక (ప్రభుత్వా 
లకు సమ్ముదం మీదనే కాక, భూమి మీద 
కూడా అధిపత్యం లేకుండా పోయింది. 
కర్ణాటక (పదేశమంతటా రాజకీయ అవ్యవస్థ 
ఏర్పడింది. కర్ణాటక _పాంతం దక్కను 
సుబేదారు కింద ఒక పరగణాగా ఉండేది, 


దాన్ని ఆర్కాటు నవాబు గవర్శరుగా వలు 
తూండేవాడు. అయితే దక్కను సుబేదారైన 
నిజాముల్‌ముల్క్‌ న్వతం్యతుడుగా వ్యవహ 
రించినప్టే, ఆర్కాటు నవాబు కూడా 
స్వతంతరాజులాగా వ్యవహరించసాగాడు, 
ఉత్తర దేశపు రాజకీయాలలోనూ, మహా 


లమ మల తమల 


యటం టు టు టంట 


| 
చే 


ము ముల టా టో 





జ్‌. ఇన 


క క. 


... శాష్ట్రులతోనూ ముణిగి తేలుతున్న నిజాము 
కర్ణాటక వ్యవహారాల పైన తన దృష్టి కేందీ 
కరించ లేకపోయాడు. 

| అయితే 1748 లో ఆయన దృష్టి కర్షా 
టకం కేసి తిరిగింది. అంతకు మూడేళ్ళ 
(కితం మహారాష్ట్రులు కర్ణాటకం పైన పడి 
దోచుకుని, గవర్చరును చంపి, అతని 


్‌ 

॥ అల్లుణ్ణి, చందా సాహెబ్‌ అ నేవాళ్ణి కైదీగా 
శ సాతారాకు పట్టుకుపోయారు. గవర్నరు 
కొడుకు మహారాష్ట్రులకు ఒక కోటి రూపాయ 
| లిచ్చి తన (పాణాన్నీ, రాజ్యాన్నీ కాపాడుకో 


జూశాడు, కాని అతన్ని అతని దాయాది 
ఒకడు హత్య చేశాడు. అలాటి సంఘటన 
లతో కర్ణాటక [పాంత (_పజలు ఆందోళన 
పడి పోయారు. అందుకని నిజాము 


1 స్వయంగా కర్ణాటకానికి వెళ్ళి, అన్వారుద్దీన్‌ 
॥ ఖాన్‌ అనేవాణ్ణి కర్ణాటక నవాబుగా నియ 
( మించి పరిస్థితి చక్కబరచ యత్నించాడు. 
కాని ఈ _,పయత్నం కొనసాగలేదు, జాగీర్లు 





జో గో ఫ్‌ క్‌ 


నా నే నః 


లలాటం ాంటాంటాలాట 


అనుభవిస్తున్న పాత నవాబు బంధుగణం 
కొత్త నవాబు రాకను సహించలేదు, 

ఈ విధంగా కర్షాటకంలో చెలరేగిన 
అశాంతి ఇంగ్లీషు, (ఫెంచి వ్యాపారాలను 
ఏ విధంగానూ బాధించలేదు, అప్పట్లో వారు 
కూడా, తమ వ్యాపారానికి తభావతు వస్తై 
తప్ప, ఖారత రాజకీయాల చాయలకు 
రాలేదు. ఇలాగే జరిగిపోయినట్టయితే 
ఏమయేదో చెప్పలేం. కాని, 1740-48 
మధ్య యూరపులో జరిగిన అస్ట్రియారాజ 
వారసత్వపు యుద్ధంలో ఇంగ్లండు చిక్కు 
కున్నది. పాన్పు కూడా చిక్కుకున్నది. 
అయితే రెండుదేశాలూ వ్యతిరేక పక్షాలవ 
లంబించాయి. ఈ వైరం ఆఅ దేశాల వర్త 
కాలకు కూడా సంకమించింది. ఇలా జరగ 
కుండా ఇండియా పొలిమేరలో ఉభయ 
దేశాలకూ శాంతి ఉండేటట్టు చెయ్యాలని 
పుదుచ్చేరి గవర్నరు డూప్తే చేసిన సూచన 
అమలు జరగలేదు, 





అనా 


జాతా 
అకా క తా క్ష 


కాం”? 
తీ. ల 


నేహా కథ 


జెవాహరు (పతిష్ట ఎంతదాకా పోయిందంక్షే, 
(బిటనులో ఎన్నికలు జరిగితే అతన్ని విడు 
దల చెయ్యటం ఎన్నికల పోటీకి ఒక అంశ 
మయింది. ఆ స్థితిలో లార్డు వావెల్‌ ఒక 
(ప్రణాళిక (వావెల్‌ ప్లాన్‌) తయారు బేసి, 
దాని ఆథారం మీద కాం[గెను వర్కింగు 
కమిటీని--1945 జూను 15 న--జైళ్ళ 
నుంచి విడుదల చేయించాడు. 

జవాహరు జూను 18 న అలహాబాదులో 
ఉపన్యసిన్తూ, ''కాంగగెను చితకాలేదు, 
చావాలేదు,” అన్నాడు. 

వావెల్‌ ప్లాను (పకారం సమ సంఖ్యగల 
హిందూ, ముస్లిము సభ్యులతో ఒక కౌన్చిలు 
ఏర్పాటు చేసి, అమలులో ఉన్న రాజ్యాంగం 
కిందనే ఆ కౌన్సిలు ద్వారా పరిపాలన 
సాగిస్తారు. వ్వైసాయి, కమాండరిన్‌చీఫ్‌ల 
అధికారా లెప్పటిలాగే ఉంటాయి, 

విడుదల అయిన జవాహరుకు అంళటా 
(ప్రజలు ఘనమైన స్వాగతం తెలిపారు, 

తాను జైలులో ఉన్న సమయంలో జరి 
గిన 1942 ఆగస్టు విప్లవాన్ని జవాహరు 
సమర్దించలేదు గాన్తి అందులో ఆహుతి 
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నం 


అయిన వారి ధైర్యాన్ని అతను (ప్రశంసిం 
చాడు. 1943లో సాగిన కలకతా ఆకలి 
చావుల వెనక ఉన్న ధాన్యపు దొంగలను 
అతను తీవంగా నిరసించాడు. 

వావెల్‌ ప్లాను గురించి చర్చించటానికి 
కాంగెను అధ్యక్షుడు అజాద్‌ జవాహరును 
సివ్లూకు రమ్మన్నాడు, అయితే సినమ్లూ సమా 


వేశం పూర్తిగా విఫలమయింది. జిన్నా దాన్ని. 


భగ్నం చేసేశాడు. జవాహరు అకసే నిరు 
తృాహపడలేదు. వావెట్‌ వథకం ఆమలు 
జరుగుతుందని అతను ఆశ పెట్టుకోలేదు. 

1945 సెప్టెంబరులో కాంగెను కమిటి 
“క్తిట్‌ ఇండియా” తీర్మానాన్ని పునరుద్దా 


“చందమామ” 





ట్‌ ము య న ఆన టా ఆయు వా 


వ చెలజేన్నాతదతకే 


అహా క్రిత ఇ 
=ఆీ శయనం నయాయన్‌ననతి' . 





క్‌ భం 


రా ల ల రూంల హా లాం 


అశంటుటాుటుాటాటుట 





టించింది, కాం(గెసుకు కావలిసినది సంపూర్ణ 
స్వాతం్యత్యం; అది సంపతింపుల ద్వారా 
లభించకపోతే (ప్రత్యక్ష చర్య జరిగి 
తీరుతుంది. 


ఖారతదేశానికి స్వాతం్యత్యం రాక 
పూర్వమే ఎన్నికలు వచ్చాయి. (బిటనులో 
ఏర్చడిన లేబరు (పభుత్వం తమకు కాస్త 
గుక్కతిరగటం కోసం 1945 ఆఖరులో 
ఈ ఎన్నికలు ఏన్నాటు చేసింది. ఇందువల్ల 
దేశంలోని ధోరణి .స్పష్టమవుతుందని వారి 
ఉద్దేశం. ఎన్నికల ద్వారా స్వాతం్యత్యం 
రాబోదని తెలిసి కూడా కాం(గెను వాటిలో 
ఉత్సాహంతో వ. 


హ్‌ వా ఫాం 


ఎ టథుటి చందమామను శాలలు 


నంటు టరు టం టుంటంటనంటాటుటు 


త్‌ ఇల్ల న్‌ా = ౩న యా 


నవంబరు 11 న జవాహరు 
ఒక [(బహ్మాండమైన 


కే9ిశీక్‌ 
బొంబాయిలో 


| మీటింగులో ఉపన్యసించాడు. “ఢిల్లీచలో” 


అన్న పాటతో అది [పపారంభమయింది. 

“ అనేక రాష్ట్రాలలో కాంగెను గెలిచి 
తీరుతుంది. ఎనిమిది తొమ్మిది రాష్ట్రాలలో 
కాం(గెను (ప్రభుత్వా లేర్చడవచ్చు. ఢిల్లీలోని 
కేం్యద్మపభుత్వం మన అధీనంలోకి రావాలి. 
దేశం స్వతం[తం కావాలి, దేశ స్వాతం[త్యమే 
మన ముఖ్యలక్ష్యం,” అన్నాడు జవాహరు, 

భారత స్వాతంత్ర్యానికి గల అవాంతరా 
లేవో, వాటిని ఎలా తొలగించవచ్చునో 
తెలుసుకు రావటానికి ఒక ,బిటిషు పార్ల 
మెంటు (పతినిధివర్గం 1945 డిసెంబరులో 
ఇండియాకు వచ్చింది. అదే (బిటిష్‌ కాబి 
నెట్‌ మిషన్‌. ఇందులో 8 మంది ఉన్నారు. 
వీరు అన్ని పార్టీల నాయకులనూ కలుసు 
కుని, భారతరాజ్యాంగాన్హి భారతీయులే నిర్హ 
యించుకొనటానికి వెంటనే ఏర్పాట్లు (పారం 
భించవచ్చుననీ, రాజ్యాంగం తయారయే 
దాకా పరిపాలనను కొనసాగించటానికి 
మధ్యంతర (ప్రభుత్వం ఏర్పాటు చేయ 
వచ్చుననీ అన్నారు. 

మధ్యంతర (ప్రభు త్వం ఏర్పాటుకు 
నూచనలను చెయ్యవలిసిందిగా వైైసాయి 
















న. 


కాంగెనును అహ్వానించాడు, కాంగెను 
తరఫున అ ఆహ్వానాన్ని జవాహరు స్వీక 
రించి, జిన్నాను సహకరించ వలసిందిగా 
కోరాడు. కాని జిన్నా తన సహకారాన్ని 
నిరాకరించాడు. 

జవాహరు మధ్యంతర (పభుత్వం 
ఏర్పాటు చేశాడు, ఇందులో అతని వెంట 
అయిదుగురు కాం[గగెను అ[గనాయకు 
లున్నారు: సర్హారు పకులూ, డా. రాజేంద 
(పసాదూ, సి, రాజగోపాలాచారీ, శరత్‌ చం[ద 
బోనూ, అసఫ్‌ అలీ. ఈ ప్రభుత్వం ఏర్చడి 
నట్టు 1946 ఆగస్టు 24 న వ్వైస్రాయి (ప్రక 
టించాడు. ఈ (పభుత్వం వర్పాటయిన 
అరు రోజులకు జవాహర్‌ రేడియోలో (పసం 
గిస్తూ, '' ఈ (పభుత్వం సంపూర్ణ స్వాతం 
(త్యానికి ఒక మెట్టు. మన లక్ష్యం (ప్రజలు 
అనుకునేటంత సమీపంలో లేకపోవచ్చు. 
ఆత్మసంతృప్తి అత్యంత అపాయకరం౦.”” 
అని (పజలను హెచ్చరించాడు, 

సెప్టెంబరు 2 నుంచీ ఈ మధ్యంతర 
(పభుత్వం పని చేయవలసి ఉన్నది, 
అనాడే జిన్నా తన వ్యతిరేకోద్యమాన్ని 


ప్రారంభించాడు, సింధు, బెంగాలు 


రాష్ట్రాలలోని ముస్లిములీగు ప్రభుత్వాలు - 


అ రోజు శలవు (ప్రకటించాయి. సింధు 





లం 


రాష్ట్రం శాంతంగానే ఉండి పోయింది గాని, 
కలకత్తాలో మతకలహాలు చెలరేగి దారుణ 
మైన హత్యాకాండ జరిగింది. కలకత్తాలో 
మత రాక్షసి సద్దుమణుగుతూనే నవఖాలీ 
లోనూ, ఆ వెంబడే బొంబాయి, అహమ్మదా 
బాదులలోనూ అల్లర్లు సాగాయి, కాం[గెను 
పాలితమైన బిహారు కూడా పగ తీర్చుకొన 
పూనింది. 
. “భారతదేశం స్వతం్యతం కావాలంకే 
అంతకంకు హెచ్చు మత సహనం అవ 
సరం,” అన్నాడు వ్నైసాయి. 
“అందరికీ సమానావకాశాలుగల వ్యవస్థ 
ఎర్చడనుండగా, ఈ భయాలూ, అనుమా 








వ నాన్‌ న్‌ నశ. 


వ్‌ - ల జ 





క్‌ జ్‌ శు 


తట ాంటటుటాటాటాటటుటుాటుటాటాటుటుాటుటుాటాలాట 


నాలూ, సంఘర్షణా దేనికి?” అని జవాహరు 
దేశాన్ని _పన్నించాడు, 

వైసాయి ముస్పిములీగును దువ్వ 
సాగాడు, ఆ సంస్ధ కూడా మధ్యంతర 
(పభుత్వంలో చేరాలని సలహా ఇవ్వటానికి, 
ఆయన జులై 29 న జిన్నాను ఢిల్లీకి ఆహ్వా 
నించాడు. జిన్నా, జవాహర్ల మధ్య సంప 
తింపులు జరిగాయి. వా రిద్దరి మధ్యా సామ 
రస్యం కుదరకపోయినా, వైసాయి బోధలు 
తల కెక్కి జిన్నా ముస్లిములీగును మధ్యం 
తర (పభుత్వంలో (ప్రవేశపెట్టాడు. ఉభయ 
పక్షాల నాయకులతో పభుత్వం .ఏర్పాటు 
అయింది. అందులో ఆరుగురు కాంగెను 
మంతులూ, ఆరుగు ముస్లిములీగు 
మంతులూ ఉన్నారు. 

ఈ (ప్రభుత్వంలో ముస్లిములిగు చేర 


టానికి జవాహరు రెండు నియమాలు 


పెట్టాడు: 1. రాజ్యాంగ సభలో పాల్గొనటం, 
2, సమిష్టి బాధ్యత. కాని ముస్లిములీగు 


రాజ్యాంగ సభలో చేర నిరాకరించింది. 
రెండవ నియమాన్ని కూడా అది ఏిలున్న 
మేరకు ఉల్లంఘిస్తూ, _పభుత్వాన్ని భగ్న 
పరచటానికీ, వ్మైసాయికి అనుకూలంగానూ 
(ప్రవర్తించింది. కాబినెట్‌లోని కాంగగెను 
మంతులకూ, లిగు మంతులకూ సమ 
న్వయం లేక పోయింది, 

జవాహరు ఇరుకున పడ్డాడు. అతను 
రాజీనామా ఇచ్చేద్రామనుకున్నాడు, కాని 
ఇవ్వలేదు. మత కలహాలమూలాన 
పంజాబులోని రావల్పిండి, లాహోరు, 
అమృతసర్‌, ముల్తాన్‌ నగరాలలో దారుణ 
హత్యలు సాగాయి. 1947 మార్చిలో 
కాం[గెసు కమిటీ సమావేశమై, పంజాబు 
పరిస్థితి గురించి చర్చించి, పంజాబును 
రెండుగా విభజించి, ముస్టిములు అధికంగా 
ఉండే భాగాన్నీ, హిందువులు అధికంగా 
ఉండే భాగాన్నీ వేరు వేరు చెయ్యటం పరి 
మ్కారమార్గమని భావించింది, 





|| 
శ 
| 





[ పొట్టిరాక్షసుడు పడవను నదివాలు కేసి నడిపాడు. భిల్లులు దాని మీద రాళ్ళు వినర 
సాగారు. పడవ నదిలో వున్న గండశిల కొక దానికి తగిలి బద్రలైపోయింది. పొట్టి 
రాక్షసుడు ఒక స్రతో నహా ఒడ్డుకు చేరాడు. ధూమకుడూ వాళ్ళు కూడా ఒడ్డు చేరేంతలో, 
శిధిలదేవాలయం నుంచి ఒక పెప్ట నరవానరం వాళ్ళ పైకి రాసాగింది. తరవాత... ] 


ధరాౌమకుడు అందరికన్న ముందున్నాడు. 
అతడు తమ పైకి వస్తున్న నరవానరం కేసీ, 


దాని వెనక చెట్లమీద వున్న యితర 


మృగాలకేస్‌ ఓమారు చూశాడు. చెట్టు 
కొమ్మల్లో వున్న చిన్నా పెద్ద నరవానరాలూ, 
ఎలుగుబంట్లూ-._అన్నీ కళ్ళప్పగించి తమ 
వైపే చూస్తున్నట్టు అతడు (గహించాడు, 

“ విరూపా! ఇది వింతగా లేదా? మని 


షంకే ఎంతటి (కూరమృగమైనా భయపడి 


పారిపోతుంది. కాని, వీటి _[పవర్తన అందుకు 
భన్నంగా వుంది. బహుశా, యీ మృగాలు 
యీనాటివరకూ మానవమాతుణ్ణి చూసి 
వుండవేమో,”' అన్నాడు ధూమకుడు, 
విరూపుడు ధూమకుడె మాటలేవీ ఆల 
కించటం లేదు. అతడు తన భుజం మీద 
వున్న నల్ల గరుడపక్షిని దువ్వుతూ; ఒక్కొక 
అడుగే ముందుకేస్తూ, వికృతంగా అరుస్తున్న 


నరవానరం కేసి చూడసాగాడు. సోమకుడు 





“చందమామ” 





బాణం ఎక్కుపెట్టి, ధూమకుడి ఆజ్ఞ కోసం 
ఎదురు చూస్తున్నాడు. పులిందుడు యివేమీ 
గమనించటం లేదు, అతడి దృష్టి నదికి 
కొంచెం దిగువగా ఒడ్డు చేరిన పొట్టిరాక్షసుడి 
పైనా, అతడి పక్కనే నీటి ఒడ్డున సొమ్మ 


. సిల్లి పడివున్న స్త్రేమీదా వున్నది. ఇక, తెప్ప 


లను నడిపిన నలుగురు భిల్లులూ భయంతో 
వణికిపోతూ తమ నాయకుడు ఊగ. అంకే 
నదిలో వున్న తెప్పల మీదికి పారిపోయేం 
దుకు సిద్ధంగా వున్నారు. 

'ధూమకుడు నిర్భయంగా నిలబడి నర 
వానరాని కేసి ఈటె గురిచేసి, సోమకుణ్ణి 
బాణం వదల వద్దని వారిస్తూ, “ ఈ వానరం 


వర నలే 


లంట టంటుటుటుటంట 






దా నచపా ననున 








ఆ చెట్ల మీద వున్న మృగాలకన్నిటికీ నాయ 
కుడులా వున్నది. దీన్ని చంపామో, అవన్నీ 
మన మీద వచ్చి పడొచ్చు. దీన్ని భయపెట్టి 
తరుముదాం. శిధిలాలయంలో మరెన్ని 
మృగాలున్నవో తెలియదు” అన్నాడు. 

ఇంతలో పులిందుడు ఒక పెద్ద గావుకేక 
పెట్ట, తెప్పల కేసి పరిగెత్తుతూ, ''ఆ పాట్టి 
లాక్షసపు వెధవ నా పెళ్ళాన్ని తీసుకుని 
అరణ్యంలోకి పారిపోబోతున్నాడు. ఇక్కడ 
మనకేం పని? ముందు ఆ దుర్మార్గుఖ్ణి 
పట్టుకుని, నా పెళ్ళాన్ని వాడి చెర నుంచి 
విడిపించాలి,” అన్నాడు. 

ఖిల్లనాయకుడైన పులిందుడి మాటలు 
ధూమకుడికి సబబుగానే కనివించినై. తాము 
పొట్టిరాక్షసుల్ణు పట్టుకుంటే, అతడి ద్వారా 
మహాకలిని గురించిన ఎన్నో రహస్యాలు 
తెలుసుకోవచ్చు. రాజకుమార్తె కాంతి సేనను 
వెతికి తెచ్చే బాధ్యత మీద వేనుకున్నది 
తనూ సోమకుడూ,. ఆ (ప యత్త్సం౦ంలో 
పులిందుడూ విరూపుడూ తమకు సాయం 
చేయాలంక్రే, పులిందుడికి అతడి పడుచు 
భార్యను తిరిగి సంపాదించేందుకూ, విరూ 
పుడికి మాం(తికుడైన కాలశంబరుడి 
యోగక్షేమాలు తెలునుకునేందుకూ తాము 
తోడ్చడక తప్పదు... 
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స లారితుల 






మ 
కనే 













టంట టంట న. 

“పులిందా, ఆగు! మేమూ వస్తున్నాం, 
అనవసర౦గా యీ అడవి మృగాలతో 
గిల్లికజ్జాలు పెట్టుకోవటం ఎందుకు ? తెప్పల 
మీద పోయి, ఆ రాక్షనుడున్న చోటనే తీరం 
చేరుదాం, వాడు, యీలోపల అరణ్యంలోకి 
ఎంతో దూరం పారిపోలేడు” అన్నాడు 
ధూమకుడు, 

ఆ వెంటనే అందరూ తెప్పల కెసి 
బయలుదేరారు. ధూమకుడూ, సోమకుడూ 
మ్మాతం నరవానరానికి వెన్ను చూపక, 
జ్యాగత్తగా వెనక్కు నడవసాగారు, కాని, 
వాళ్ళావిధ6గా తెప్పల కేసి పోవటం 
చూస్తూనే, నరవానరం రొమ్ము చరుచు 
కుని భయంకరంగా అరిచి కుప్పిగంతేసి 
ముందుకు దూకింది. చెట్ల మీద వున్న 
మృగాలన్నీ బిలబిల మంటూ కొమ్మల 
మీంచి కిందికి దూకి ధూమకుడూ వాళ్ళ 
కేసి పరిగెత్తుకు రాసాగినై. 

అది చాలా (ప్రమాదకరమైన పరిస్థితి, 
వెన్నిచ్చి పరిగెత్తటం (ప్రారంభిస్తే, తాము 
తెప్పలను చేరకముంది నరవానరాలూ, 
ఎలుగుబంట్లూ తమ మీదికి వచ్చి పడతై, 
అలాకాదని నిలబడి వెబ్బతీయాలని 
చూసినా, యిన్ని (కూరమృగాలను ఎదిరించి 
జయించటం సాధ్యమయే పనికాదు... 






టాటా ంటాంటాట 


టట న 





చందమనమాూవను 
క్షే 





ధూమకు డిలా ఆలోచిస్తూ, పక్కకు 
తిరిగి సోమకుడితో ఏదో చెప్పబటోయేంతలో, 
వెనక్కు అడుగులేస్తున్న సోమకుడు కాలు 
జారి ముందుకు తూలాడు. అది చూస్తూనే 
“నరవానరం అతడి కేసి దూకబోయింది, 


కాని, యింతలో విరూపుడు పెద్దగా, “అహ్హ, 
శాంభవీ!” అంటూ బొబ్బరించి, "కాల 
గరుడా! నీ కాలిబలం, ముక్కు వాడీ 
చూపించు! అందుకు యిబే మంచి 
తరుణం,” అంటూ భుజం మీద వున్న 
నల్ల గరుడపక్షిని, నరవానరం కేసి విసిరాడు. 

గరుడపక్షి రెక్కలు చాచి లేస్తూనే 
మెరుపులా పోయి నరవానరం తల మీద 





బలంగా ఒక్క తన్ను తన్నింది. వానరం 
ఆ తన్నుకు వెల్లికిలాపడి అరుస్తూ లేచి, 
గరుడపక్షి కేసి చేతులు చాచబోయేంతలో, 


పక్షి అంత ఎత్తునుంచి రెక్కలు టపటప 
లాడిస్తూ వచ్చి, వానరం మెడమీద గట్టగా 
ఒక దెబ్బ కొట్టింది. 

అ దెబ్బకు నరవానరం ఎగిరి అల్లంత 
దూరానవున్న రాళ్ళమీద పడి, పల్లానికి 
దొర్లుకుపోయింది. 

తమ నాయకుడు మట్టికరవటం౦ 
చూస్తూనే, తతిమ్మా మృగాలు ఎక్కడి 
వక్కడ నిలిచిపోయాయి. అదే అదనుగా 
ధూమకుడూ అతడి అనుచరులూ పరిగెత్తు 


జాం చందమాను 
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ముట్‌ యమ్‌ ఉముటా 





లావాలా నాకా ా తనంత రోసలే 


కుంటూ పోయి తెప్పలను చేరారు. అందరి 


కన్న వెనకగా తెప్ప ఎక్కినవాడు, విరూ 


పుడు. అతడు, ఈలలు కొడుతూ, చిటికెలు 
వేస్తూ, నల్ల గరుడపక్షిని తిరిగి పట్టుకునేం 
దుకు [పపయత్సిస్తున్నాడు. కాని, గరుడపక్షి 
ఎగురుతూపోయి, శిధిల దేవాలయం మీద 
కొద్దిసేపు కూర్చుని, కీ అని అరుస్తూ లేచి, 
గాయపడిన సరవానరం చుట్టూ చేరిన 
మృగాల తలల మీదుగా రివ్వు రివ్వుమని 
ఎగరసాగింది,. 

“విరూపా! ఆ పకి యిక నీదికాదు, 
దాని సంగతి మరిచిపో. అది మనకు చేయ 
గల సహాయం ఏదో చేసింది, మనం తీరం 
వెంట పోయి, ఆ పొట్టి రాక్షసుఖ్ణి చేజిక్కించు 
కోవాలి,” అన్నాడు ధూమకుడు. 

విరూపుడు యింకా ఆశగా గరుడపక్షి 
కేసే చూస్తున్నాడు. దాని కాలి నుంచి 
అతడు కట్టిన తాడు కిందికి జీరాడుతూనే 
వున్నది. “ అది, నా పెంపుడు పక్షి. నన్ను 
వదిలిపోదు, చూస్తూండండి...నా చిన్న 
బాబుపుకదూ కాలగరుడా,  యిటురా [” 
అంటూ విరూపుడు చప్పట్లు చరిచి కేకలు 
వేయసాగాడు, 

తప్పలు రెండూ ముందుకు కదిలినై, 
పులిందుడు తన అనుచరులను త్వరగా 


టంట కంతో 
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తెడ్డు వేయమని, తొందరపెడుతున్నాడు. 
తాము సమీపించే లోపలే పొట్టిరాక్షసుడు, 
తన పడుచు పెళ్ళాన్ని ఎత్తుకుని అరణ్యం 
లోకి పారిపోతాడని పులిందుడికి చెడ్డ 
భయంగా వున్నది. 

కాని, పొట్టిరాక్షనుడు పారిపోయే 
(ప్రయత్నం ఏమీ చేయకపోగా, తన వెంట 
వున్న. స్త్రీ భుజాల మీద చేయివేసి చిరునవ్వు 
నవ్వుతున్నాడు. అంతేకాక తానున్న (పదే 
శాన్ని నమీపిస్తున్న తెప్పలను ఆవిడకు 
చూపిస్తూ, వేలితో పులిందుణ్ణు _పత్యేకంగా 
గుచ్చెత్తి చూపి ఏదో అడిగాడు. స్త్రీ ఏమో 
చెప్పి నవ్వింది, పొట్టిరాక్షనుడు పొట్ట చెక్క 
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లయేలా నవ్వుతూ తీరం వెంట కొంత 
దూరం ముందుకు పరిగెత్తుకుంటూ వచ్చి, 
"మీరు వస్తున్నది నన్ను పట్టుకోవటానికా, 
నా పెళ్ళాన్ని పట్టుకోవటానికా ?” అని కేక 
వేసి అడిగాడు. 

తెప్పల్లోవున్న అందరి దృష్టీ, పులిందుడి 
కేసి మళ్ళింది. పులిందుడు ఒక్క రంకె 
వేసి రాక్షసుడి మీద కలియబడేందుకు 
నిళ్ళల్లో దూకి ఒడ్డుకు ఈదుకుపోతాడవి 
వాళ్ళు భావించారు. కాని, పులిందుడిలో 
ఎలాంటి చలనమూ లేదు, అతడు గుడ్డప్ప 
గించి నది ఒడ్డునున్న స్త్రీకేసి ఆశ్చర్యంగా 
చూస్తున్నాడు. 

“అది నా పడుచు పదోపెళ్ళాం కాదు, 
నా పెళ్ళాం పడవ మునిగినప్పుడు నదిలో 
పడి చచ్చిపోయయినా వుంటుంది, లేదా 
అ బుడంకాయ రాక్షనుడు దాని మీద 
మంత (ప్రయోగం చేసి రూపయినా మార్చి 
వుంటాడు, నా శమ అంతా వృథా 
అయింది అన్నాడు పులిందుడు, ఎక్కడ 
లేని నిరాశా నిస్పృహలు కనబరుస్తూ, 

తెప్పలు రాక్షనుడున్న చోటు చేరగానే, 
ధూమకుడు అందరికన్న ముందు ఒడ్డుకు 
దూకాడు. రాక్షసుడు స్త్రితోపాటు ఒడ్డు 
నుంచి ఒక ఇరవై అడుగుల దూరం 


చందమామ ఇరాక్‌ 
నేక 


క కుచో 


- శంటాంటుటలులుటుటాటటోటాటలుాటలుటన 
వెనక్కుపోయి. నిలబడి, "మీతో నాకు 
శ్యృతుత్వం ఏమీలేదు.. ఈ ఆడది మీలో 
ఎవరి పెళ్ళామూకాదు. దీని కోసమేగదా 
మీరింత దూరం నా వెంటబడి వచ్చింది? 
ఇక మీదారిన మీరుపొండి, నా దారిన నేను 
పోతాను,” అన్నాడు. 

ఆ మాటలకు ధూమకుడు నవ్వి, 
౮మౌొ మనుషుల్లో ఒక సామెతవుంది;, 
పాట్టివాడికి పుస్పెడు జిత్తులని! నువ్వు 
రాక్షసుల్లో వామనుడివి, నీ దగ్గిర పది పుట్ల 
జిత్తులుండవచ్చు. మాకూ నీతో ఎలాంటి 
శ్మ్యతుత్వమూ లేదు. మాకు కావలసిందల్లా, 
మహాకలిరాక్షను డుండే పాతాళదుర్గానికి 
దారి. ఆ దారిమార్గం ఎక్కడో మాకు 
చెప్పి, నీ దారిన నువ్వుపోో మాదారిన 
మేముపోతాం,”' అన్నాడు. 

'“' పాతాళదుర్గానికి వళ్ళినవా రెవరూ 
(పాణాలతో బయట పడలేరు. అంత కావా 
లనుకుంకు, ఆ దారి తెలునుకుని కాళ్ళరి 
గేట్టు నడవటం ఎందుకు ? ఒకటి రెండు 
నెలలపాటు యీ (పాంతాలే తిరుగుతూం 
డండి. ఆ మహాకలి రాక్షసుడి బంట్లు వచ్చి 
మిమ్మల్ని కాళ్ళూ చేతులూ కట్టి, వాడి 
పాతాళదుర్గానికి- మోనుకు పోతారు” 
అన్నాడు పొట్టిరాక్షనసుడు, 





'' అలా కాదు, ఆ దుర్మార్గుడికి తెలియ 
కుండా వాడి దుర్గంలో (పవేశించి, ఒకానొక 
రాజకుమా ర్తెను రక్షించి తేవలసి ఉన్నది,” 
అస్త్పాడు ధూమకుడు. 

తో పడుచు పెళ్ళాం, భఖామాసింగి 
కూడా వాడి చెరలోనే ఉన్నది, అనుమానం 
లెదు. వాడి నౌకర్ల గదా దాన్ని అరణ్యంలో 


నుంచి ఎత్తుకుపోయింది? ఆ మహాకలి 


రాక్షసుడి పీక నరికి, వాడి నెత్తురుతో 
దాహం తీర్చుకుంటాను,” అన్నాడు పులిం 
దుడు జబ్బలు చరుచుకుంటూ, 
పొట్టిరాక్షసుడు మారు మాటాడకుండా, 
ధూమకుడూ వాళ్ళ దగ్గిరకు వచ్చి, "నేను 


చందవనూ ను తు 
కేర్‌ 
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యివ్వవలసిన హెచ్చరికేదో యిచ్చాను, తర 
వాత మీ యిష్టం, పాతాళదుర్గానికి వెళ్ళం 
దుకు దగ్గిర మార్గమేదో మీకు చెపుతాను, 


అందరూ నా వెంట రండి అంటూ 
వాళ్ళను వెంట బెట్టుకుని శిథిలదేవాలయాని 
కేసి బయలుదేరాడు. 

దేవాలయం యింకా కొంచెం దూరంలో 
వున్నదనగా ధూమకుడు ఆగి, “మనం 
వెళుతున్నది ఆ దేవాలయ ఆవరణలోకా? 
అక్కడున్న (కూరమృగాల మాటేమిటి ? 
ఇంతకు ముందే వాటివల్ల పెద్ద (ప్రమాదంలో 
పడ్డాం,” అన్నాడు, 

" మీకు సంగతి తెలియక వాటిని రెచ్చ 
గొట్టారు. అవన్నీ రాక్షసబంట్ల . పెంపుడు 
జంతువులు, అన్ని అడవికాయలూ, 
దుంపలూ వాటి కేసి గిరవాటు వేస్తే, అవి 
పిల్లుల కన్నా సాధుజంతువులై పోతాయి” 
అంటూ పొట్టిరాక్షసుడు, దావుల నున్న 
చెట్ల నుంచి యిన్ని కాయలు కోశాడు. 


అతడితోపాటు ధూమకుడూ వాళ్ళు కూడా 
కాయలు కోసి తీసుకుని, శిథిలదేవాలయాన్ని 
సమీపిస్తూనే, వాటిని అడవిమృగాల మీదికి 
విసిరివేశారు, 

పొట్టిరాక్షసుడు అందరినీ ఆలయంలోకి 
తీసుకుపోయి, చీకటిగా వున్న కొన్ని గదుల 
కుండా వాళ్ళను నడిపి, చివరకు బీటలు 
వారి నేలకూలడానికి సిద్ధంగా వున్న ఒక 
గోడ మీదికి ఎక్కించి, దిగువ నున్న ఒక 
కందకాన్ని చూపిస్తూ, '' పాతాళదుర్గానికి 
పోవాలంకే ఒకేఒక మార్గం వున్నది, అదే 
ఇది!” అన్నాడు. 

ధూమకుడూ, అతడి అనుచరులూ 


తలలు వంచి కందకంలోకి ” చూశారు. 


అందులో మొసళ్ళూ, పెద్ద పెద్ద సర్పాలూ 
వున్నవి, అవి ఒకదాని మీద ఒకటి కలియ 
బడి కుస్తిపట్లు పట్టుతున్నవల్లా, గోడ మీద 
మనుషులు కనబడగానే, నోళ్ళు తెరిచి 
--(ఇంకావుంది) 


పైకి చూడసాగినై. 
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తిరిగి పోయి, బెట్టు పై నుంచి శవాన్ని దించి 
భుజాన వేసుకుని, ఎప్పటి లాగే మౌనంగా 
శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు. అప్పుడు శవం 
లోని బేతాళుడు, “రాజా, అసాధారణమైన 
నీ [శమ ఎందుకు ఫలించటం లేదొ నాకు 
తెలియకుండా ఉన్నది. సమీరుడి లాగే నువు 
కూడా నీకే తెలియకుండా ఏదో నియమాన్ని . 
ఉల్లంఘించి ఉంటావని అనుమానం 
కలుగుతున్నది. [శమ తెలియకుండా నీకు 
సమీరుడి కథ చెబుతాను విను,” అంటూ 
ఈ విధంగా చెప్పసాగాడు: 

గంధమాదన పర్వత సమీపంలో ఒక 
క్ష[తియకుటుంబం ఉండేది. వారికి భూవ 
సతి కొంత ఉన్నప్పటికి, వ్యవసాయం వారి 
వృ త్తికాదు. తం(డికొడుకులందరూ క్ష్మతియ 
ధర్మాన్ని అవలంబించి అస్తమానమూ 
యుద్ధాలను వెతుక్కుంటూ వెళ్ళేవారు. 
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దాని ఫలితంగా తండీ, ముగ్గురు కొడుకులూ 
ఒకే యుద్ధంలో ఏక కాలమందే [పాణాలు 
వదిలారు. కుటుంబంలో మిగిలినవారు 
తల్లీ, ఆఖరు కొడుకు సమీరుడూ మ్మాతమే, 
సమీరుడైనా మరీ పసివాడు కావటాన చావ 
కుండా మిగిలాడు, 

ఈ విధంగా తన భర్తా, చెట్లంత కొడు 
కులూ ఒక్కసారిగా చచ్చేసరికి సమీరుడి 
తల్లి, తమ కుటుంబాని కింక క్ష్యతియ ధర్మం 
చాలుననుకున్నది. ఆమె సమీరుఖ్ధి వ్యయ 
సాయ వృత్తిలో (ప్రవేశించి, గొడ్డూ గోదా 
చూనుకోమన్నది. సమీరు డా పనులు 
చక్కగా నేర్చుకున్నాడు, అతని పొలాలు 


భి ఈ పాం శం పాత టాం శతా 
చక్కగా పండాయి, అతని పశువుల 
మందలు చక్కగా పెరిగాయి. పాలం పనీ, 
గొద్ల పనీ కూడా అతనే చూనుకునేవాడు. 

చూస్తుండగానే సమీరుడు అరవై వీళ్ళ 
వాడయాడు, 

నా కొడుకు అందగాడు, వాడికి తగిన 
పెళ్ళాం దొరకాలి. _(బహ్మరాత ఎలా 
ఉన్నదో ?” అనుకునేది తల్లి. ఆ చుట్టు 
పక్కల ఎక్కడా అతనికి ఈడయిన పిల్హా, 
అనురూప అయిన పిల్లా ఉన్నట్టు ఆమెకు 


తెలియరాలేదు. 


ఒకనాడు సమీరుడు తనంత తానే, 
* అమ్మా, నేను పెళ్ళి చేనుకోవద్దా?”' 
అని తల్లిని అడిగాడు, 

“చేసుకోవాలిరాా బాబూ. కాని పిల్ల 
ఎక్కడైనా ఉందా?” అని తల్లి అడిగింది. 

“అదే నాకూ తెలియలేదు అన్నాడు 
సమీరుడు, 

ఈ సంభాషణ జరిగిన కొద్ది రోజులకే 
సమీరుడు- తన ఆవులను కొండ మీద ఉండే 
సరస్సు దగ్గిరికి మేతకు తోలుకుపోయాడు, 
అది చాలా అందమైన చోటు. ఆవులు 
మేన్తూంకేు సమీరుడు సరన్సు ఒడ్డున ఉన్న 
చెట్టు నానుకుని, నరస్సు మీది నుంచి వచ్చే 
చల్లని గాలికి కా స్త్ర కన్నుమూశాడు, 


వాతను అతా ఈ ఈత తభ ఈ చందవోూ త . అరా క క క 


శన యత శా టంట ఈ తు భా 
న్మిదా మెలకువా కాని స్థితిలో అతనికి 
ఎవరో స్త్రీ మాట్లాడిన మాట లిలా విని 


_పించాయి। 


"నిద మాయ, 
కల అబద్ధం, 
కళ్ళుతెరిచి 
కన్యను చూడు.” 
సమీరుడు ఉలిక్కిపడి కళ్ళు తెరిచి 
చూసి, కలగంటున్నాననుకున్నాడు. అతనికి 
అయిదారు బారల దూరాన, నిటి పైన కాళ్ళు 
ముడుచుకుని కూర్చుని ఒక అవూర్వ సౌంద 
ర్యవతి, చీకటి దుబ్బులాగున్న జుట్టును 
బంగారు దువ్వెనతో దువ్వుకుంటున్నది. 
అతని నోట మాట రాలేదు. ఆమెను 
చూస్తున్న ఆనందంతోబాటు ఆమె ఏ క్షణాన 
అంతర్జాన మవుతుందోనన్న భయం కూడా 
అతన్ని బాధించింది. కొంచెం సేపు గడిచాక 
అతను తన తల్లి కట్టి ఇచ్చిన రొప్టెను తీను 


కుని నీటి ఒడ్డు దాకా వెళ్ళి, ఆమెను 


తినుకోమన్నటుగా ఆ రొట్టను ఆమె కేసి 
చాచాడు. 

“"నూడిన రొట్టె, 

కూడని మొగుడు” 
అని పకపకా నవ్వి ఆమె బుడుంగున 
నీటిలోకి ముణిగిపోయింది. 





ఆమెతోబాపటే సమీరుడికి మతి కూడా 
పోయినట్టయి౦ది. అతను మంతతించి 
నట్టుగా ఆమె ముణిగిన చోకు చూస్తూ 
గంటల తరబడి అలాగే ఉండి పోయాడు. 


అంతలో అవులు అరవసాగాయి. అవి 
ఇళ్ళకు వెళ్ళే వేళ అయింది. సమీరుడు 
పరధ్యానంగా కదిలి, అవులను ఇంటికి 
కోలుకుపోయాడు, . 

“అలా ఉన్నా వేం రా, బాబూ?” అన్నది 
తల్లి, సమీరుఖి'చూస్తూ నే, ఆమెకు అతనిలో 
అంత మార్చు కనబడింది. 

కొండ మీది సరన్ఫు వద్ద జరిగినదంతా 
సమీరుడు తల్లికి చెప్పాడు. 


ఇఅంటాాచాాాాననిన. చం డ్‌ వా ము పనలు యం వాతను 
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“తప్పంతా నాదేరా. ఏదో పని మీద 
ఉండి, రొట్టెను మాడనిచ్చాను. రేపు చూడు, 
ఎంత మెత్తగా చేస్తానో” అన్నది తల్లి, 

, మర్నాడు తల్లి అతి శద్ధగా చేసి ఇచ్చిన 
రొట్టె తీసుకుని సమీరుడు తన ఆవులను 
మళ్ళీ ఆ సరస్సు దగ్గిరికే తోలుకు వెళ్ళాడు. 
ఈ రోజు కూడా కిందటి రోజులాగే, చల్ల 


గాలికి అతని కళ్ళు బరువెక్కి మూతపడి 


పోతూండగా ఆమె కంఠం వినిపించింది. 
అతను మళ్ళీ రొట్టె చేతపట్టుకుని నీటి ఒడ్డుకు 
వెళ్ళి ఆమె కేసి రొట్టె చాచాడు ః 

“కాలని రొట్టె, 

చాలని మొగుడు,” 


మ్‌. + అ న! లాం ॥ 


అంటూ ఆమె మళ్ళి బుడుంగన నీటిలొ 
ముణిగి, మళ్ళీ సాయంకాలం దాకా కని 
పించనే లేదు. 

సమీరు డింటికి వచ్చి, ""నిన్న రొట్టె 
మాడ్చావు. అవాళ పచ్చిపచ్చిగా ఇచ్చావు,” 
అని తల్లిని అక్షేపించాడు, 

“ఈ సారి చూడరా, బాబూ అంటూ 
తల్లి మూడోసారి అతనికి అద్భుతంగా రొట్టె 
తయారు చేసి ఇచ్చింది. 

సమీరుడు, ఈ రోజు నీటి మీద ఆమె 
కనిపించగానే, '' అమ్మాయా, +ఈ రొట్టె 
తీసుకుని నన్ను పెళ్ళాడతావా? నిన్ను 
పువ్వులలో. పెట్టి పూజిస్తాను. నంవు నాకు 
భార్యవైతే నా అంత అదృష్టవంతుడు (పపం 
చంలో ఉండడు” అన్నాడు, 

“కమ్మని రొట్టె, 

ఘనమైన మొగుడు,” 
అంటూ ఆమె నీటి మీద తేలి ఒడ్డుకు 
వచ్చి, అతని చెయ్యి ఆధారంతో ఒడ్డు కెక్కి, 
ఆ నేను నిన్ను పెళ్ళాడతాను, కాని ఒక్క 
నియమం, నువు నన్ను మూడుసార్లు అకార 
ణంగా దెబ్బ వేశాక ఇక నేను నితో కాపరం 
చెయ్యను. అది నీకు సమ్మతమైకే చెప్పు. 
లేకపోతే నే నిప్పుడే మా ఇంటికి తిరిగి వెళ్ళి 
పోతాను,” అన్నది. 
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పంతు లుటటటాటుటల 

సమీరుడు నిర్హాంతపోయి, ““నేను నిన్ను 
ఒక్కసారి మటుకు అకారణంగా ఎందుకు 
కొడతాను ? అది అనుకోటానికే అసహ్యంగా 
ఉన్నది. నీ నియమానికి నేను సంతోషంగా 
ఒప్పుకుంటాను,” అన్నాడు, 

ఆమె అతనితో బాటు అతని అంటికి 
వచ్చేసి, ఆతన్ని పెళ్ళాడింది. ఏ దేవతో 
తనకు కోడలు కావటం తన వూర్వజన్మ 
విశేషం అనుకున్నది సమీరుడి తల్లి. ఆమె 
బతికి ఉన్నంత కాలమూ తన కోడలిని 
మహా గారాబంగా చూనుకున్నది. 

సమీరుడికి నెలలూ, వృళ్ళూ రెక్కలు 
కట్టుకుని పోతున్నాయి. అతను తన 
భార్యతో కాపరం చేన్తూ స్వర్గంలో ఉన్న స్టే 
ఖావించాడు. వారికి ముగ్గురు కొడుకులు 
కూడా పుట్టారు. అతని చెడురోజులు అను 
కోని విధంగా ఆరంభమయాయి. 

పొరుగున ఉన్న వారింట ఒక పాపాయి 
పుట్టింది. నామకర ణఖమహోత్ప్సవానికి 
భార్యా భర్తలను పిలిచారు. 

క “నే నిపష్పుడే చిన్న పని చూనుకుని 
వస్తాను. ఈ లోపల నువు బట్టలు మార్చు! 
కుని, అలంకరించుకుని బయలు దేరటానికి 
సిద్ధంగా ఉండు” అని సమీరుడు బయ 


నన 
లా 


ఒక అరగంట అయాక అతను తిరిగి 
వచ్చేసరికి అతని భార్య కూర్చున్న చోటి 
నుంచి కదలనైనాలేదు. అతను అమె 
భుజం తట్టి, '““ఇం౦కా ఇలాగే ఉన్నావేమిటి? 
వేగిరం సిద్ధంకా 1” అన్నాడు, 

“నువు నన్ను అకారణంగా కొట్టావు, ఇది 
మొదటి దెబ్బ. మూడు దెబ్బలు మాతం 
సహిస్తానని నీకు ముందే చెప్పాను,” 
అన్నది భార్య, 

సమీరుడు నిర్హాంతపోయి, '"దీన్ని దెబ్బ 
అంటావా?” అన్నాడు. 


'"మరేమనాలి? అకారణమైన దెబ్బ. 


టికి వెళ్ళాడు. రూడాను,” అన్నది భార్య. 
అయాం చందమామ ౩2+ 
లై 
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అది మొదలు సమీరుడికి భార్యతో 
వ్యవహరించటం క త్తిమీది సాములాగా 
అయింది. 


కొంతకాలం గడిచింది. చుట్టుపక్కల 
ఎపరి ఇంట్లోనో పెళ్ళి అయింది, వాళ్ళు 
సమీరుణ్ణీ అతని భార్యనూ ఆహ్వానించారు. 
ఇద్దరూ వెళ్ళారు. 

పెళ్ళిలో వరుడు వధువు మెడలో తాళి 
కట్టుతుండగా సమీరుడి భార్య వెక్కుతూ 
_ వడవసాగింది. పక్కనే ఉన్న సమీరుడు 
ఆమె చేతిమీద చిన్నగా తట్టి, '' ఊరుకో! 
శుభమా అని పెళ్ళి అవుతూంళకే నీ శోకా 
లేమిటి? అన్నాడు రహస్యంగా, 


నాల్‌ జో 


అశం అ లళ శందవమూావను శ శా * 
ట్ర 


వుట ఉంటా 
“అక వీళ్ళ కష్టాలు ఆరంభమవుతోయి 
గదా అని ఏడ్చాను. నన్ను అకారణంగా 
రెండో దెబ్బ కొట్టావు. ముందే చెప్పాను, 
అంకొక్క దెబ్బ కొడితే సహించను,” 
అన్నది సమీరుడి భార్య, 
సమీరుడా మాటకు కొయ్యబారి 
పోయాడు, తన సౌఖ్యమంతా తన చేతుల్లో 
నుంచి. జారిపోతున్న దనిపించింది. తన 
భార్య అంచనా _పకారం తాను ఏక్షణాన 
అయినా ఆమెను పోగొట్టుకోవచ్చు. 
మరి కొంత కాలం జరిగింది. సమీరుడి 
పారుగున ఎవరో చనిపోయారు. సనమీరుడు 
తన భార్యతో కూడా పరామర్శకు వెళ్ళాడు. 
శవం చుట్టూ అందరూ బేరి, ఏడున్తూండగా. 
సమీరుడి భార్య విరగబడి నవ్వసాగింది.. 
సమీరుడు పయత్పంగా తన భార్య వీపు 
తట్టి ''ఊరుకో, ఊరుకో! అందరూ 
ఏమనుకుంటారు ?” అన్నాడు, 
ఆమె మరింత గట్టిగా నవ్వుతూ, “చచ్చిన 
మనిషికి కష్టాలన్ని తీరిపోయాయి. నన్ను 
మూడోసారి అకారణంగా కొట్టావు. నాకూ 
నీకూ కూడా తీరిపోయింది” అని అక్కడి 
నుంచి బయలుదేరి తిన్నగా సరస్సుకు 
వెళ్ళి అందులోకి ధూకి మాయమయింది. 
సమీరు డామెను తిరిగి చూడనేలేదు, 


ల్‌ శ ఆ 


వయ జా. ఆ ఎస్తం టా అ న. 


బేతాళు డీ కథ చెప్పి, '"రాజా, సమీరుడి 
భార్య అంత అక్రమంగా (పవర్తించటాని 
కేమిటి కారణం? పెళ్ళాడే ముందు అమె 
పెట్టిన నియమాలూ అతను తనను చేతితో 
హెచ్చరించినప్పుడల్లా కొట్టాడనటమూ, తన 
(పవర్తనను ఆమె సమర్థించుకున్న తీరూ 
ఆక్షేపణయమైనవి కావా? ఆమె ఎందు కలా 
(ప్రవర్తించింది? అతని పెన (పేమ పోవటం 
చేతనా? ఈ సందేహానికి సమాథానం తెలిసి 
కూడా చెప్పకపోయావో నీ తల పగిలి 
పోతుంది,” అన్నాడు, 

దానికి వికమార్కుడు, ''సమిరుడి 
భార్య (ప్రవర్తనను ఆమె దృష్టితో చూసి 
నట్టయితే అందులో అ(కకమమూ, అఆక్షేప 
జణీయమూ అయిన దేమీలేదు, ఆమె దేవత 
అయి ఉండి కూడా ఒక మానవుఖి 
(పేమించి, అతనికి భార ఫ్ర కావటానికి ఒప్పు 
కున్నది. ఆమె సమీరుఖ్ధి (పేమించగలదు 
గాని, అతని జీవితంలో పాలు పంచుకో 
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లేదు. తమ వైవాహిక జీవితం నుంచి 
ఎప్పటికైనా విముక్తి పొందే మార్గం 
ఉండటం తనకు అవసరం కనక ఆమె 
ముందుగానే నియమం పెట్టింది, పుట్టుకా, 
పెళ్ళ, చావూ అనేవి మనుషులకూ, దేవత 
లకూ ఒకటి కాదు. అందుకే ఆమె భార 
సాలకు పోవాలని [పప్రయత్సించలేదు; 
వివాహం జరుగుతుంకేు ఏడ్చింది, అప్పటికే 
అమెకు తన వైవాహిక జీవితం చాలా 
బాధాకరంగా పరిణమించి ఉండాలి. 
తరవాత ఎవరో చనిపోయినప్పుడు ఆనందం 
పట్టలేక నవ్వింది. నిజానికి ఆమె పొందిన 
ఆనందం తనకు మానవ జీవితం నుంచి 
విముక్తి కలుగుతున్నందుకే, వీటన్నిటినీబట్టి 
ఆమెను గురించి మనం జాలిపడాలి గాని, 
తప్పుపట్టరాదు,” అన్నాడు, 

రాజు కీ విధంగా మౌనభంగం కలగ 
గానే బేతాళుడు శవంతో సహా మాయమై 
మళ్లి చెప్టెక్కాడు. (కల్చితం) 








ఒక వూళ్ళో ఒక దానుగారుండేవాడు. 
ఆయన ఊరూరూ తిరిగి, హరికధలు చెప్పి. 
(శోతలు తమ శక్తి కొద్దీ ఇచ్చే డబ్బులతో 
జీవయా[(త సాగిన్తూ ఉండేవాడు. 

ఒకసారి దాసుగారు ఒక (గామానికి 
వెళ్ళాడు. ఆ వూరి వాళ్ళు ఆయన చేత 
హరికథ చెప్పించాలని నిశ్చయించారు. 
అందుకు తగిన స్థలం శేషయ్య అనే పెద్ద 
షావుకారు ఇంట మ్మాతమే ఉన్నది. అందు 
చేత [గామ (ప్రముఖులు దాసుగారిని 
శేషయ్యగారి ఇంటికి తీసుకుపోయి, "“'విరి 
చేత హరికథ చెప్పించాలని నిర్ణయించాం. 
అది మీ యింట జరిపిస్తేనే బాగుంటుంది. 
దాసుగారికి మన మంతా మన మన ఉత్సాహ 
శక్తుల ననుసరించి తలా కాస్తా ముట్టజెప్పి 
గౌరవింతాం. వీమంటారు?” అన్నారు, 

శేషయ్య నిజానికి రసికుడుకాడు. కాని 
ఊళ్ళో ఉండే పెద్దలబంతా తన గౌరవం 


నిలబెట్టడం ఆయనకు చాలా సంతోషం. 
అందుచేత ఆయన, “అయ్యో, అంత 
కంకేనా? తప్పక మాయింటనే హరికథ 
ఏర్పాటు చేతాం” అన్నాడు. అంతేకాక, 
దానుగారి ఐన కూడా తన అఇంటనే అని 
ఆయన పట్టుబట్టాడు. 

ఆ ర్యాతే పెద్ద షావుకారు గారింటి ముందు 
గల విశాలమెన ఆవరణలో హరికధ ఏర్పా 
టయింది. దేవుడి పటం దగ్గిర ఒక పెద్ద 
పళ్ళెం పెట్టారు. హరికధ వినటానికి వచ్చిన. 
వాళ్ళు తమ శక్తి కొద్దీ దాసుగారికి ఇవ్వ 
దలచినది అందులో వెయ్యవచ్చు. కొందరు 
ముందే తా మివ్వదలచినది పళ్ళెంలో 
వేశారు. కొందరు మటుకు చివరకు వేద్దా 
మని ఆగారు. శేషయ్య దాసుగారికి ఇవ్వ 
టానికి ఒక శాలువా నూరురూపాయల 
సంచీ వసారా గదిలో పెట్టి ఉంచి, కథ 


ముగిసినాక ఇద్దామనుకున్నాడు, 





ఆర్‌. శేషగిరిరావు 








తనలా 


ఆ వూళ్ళో చలమయ్య అనే చిన్న షావు 
కారొకడున్నాడు. ఆయన వస్తూనే దాసు 
గారి మెడకు మూడు రూపాయలు ఖరీదు 
చేసే పట్టు కండువా వేసి, పళ్ళెంలో నాలుగు 
రూపాయలు వేసి ముందు వరసలో కూర్చు 
న్నాడు. ఈ హరికథే తన అధ్వర్యాన 
జరిపించినట్టయితే. ఆయన దానుగారివి 
ఇంకాస్త ఘనంగా సత్కరించేవాడే, 

పెద్ద షావుకారు శేషయ్య, ఎవరెంతెంత 
అచ్చేదీ ఒక కంట కనిపెడుతూ నే ఉన్నాడు. 
అన్నిటిలోకీ పెద్ద పద్దు చలమయ్యదే. అది 
కూడా పదిరూపాయల లోపుదే. అలాటప్పుడు 
తాను మటుకు దాసుగారికి నూరురూపాయల 


ననా. 
లాల. 


నగదూ ఒక శాలువా ఇచ్చుకోవటం దేనికీ? 
ఓ పదిరూపాయల రొక్కమూ, ఒక జత 
పంచెలూ ఇస్తే సరిపోతుంది. 

దాసుగారు హరికథ [పారంభించి చెప్పుకు 
పోతున్నాడు, మధ్యలో శేషయ్య విదో పని 
పడ్డట్టుగా లేచి వసారా గదిలోక వళ్ళి, తాను 
రూపాయల 
సంచీ తీసేసి, వాటికి బదులు ఒక ధోవతుల 
చాపూ, పదిరూపాయలూ ఉంచి వచ్చాడు, 

దాసుగారు . శేషయ్యగారిని మొదటి 
నుంచీ కూడా మహా(శద్ధగా గమనిస్తూ, 
ఆయన వమననులో కలిగే ఆలోచనలన్నీ , 
ముఖంలో కనిపెట్టుతూ, శేషయ్య లోపలికి 


| 


సిద్ధంగా ఉంచిన శాలువా, 


| | 


క్‌; | ఇ 
| సూ గ్‌ 
వ క వ ట్ట 








ఎందుకు వెళ్ళినదీ, ఏమి చేసినదీ పసి 
క స్టేశాడు. శేషయ్య తిరిగి వచ్చి కూచోగానే 
ఆయన ఈ విధంగా ఒక పిట్ట కథ చెప్పాడుః 


కర్ణుడు మహాదాత. అడిగిన వాడికి 
లేదని ఎరగడు, ఒకనాడు కర్టుడు అభ్యంగ 
నానికి  సిద్ధమవుతూండగా ఆయనను 
యాచించటానికి ఎవరో _బాహ్మడు వచ్చా 
డని పరిచారకులు చెప్పారు. ఆ _బాహ్మఖణ్ణి 
తన వద్దకు తీసుకురమ్మన్నాడు కర్ణుడు. 

ఆ (బాహ్మడు వచ్చేసరికి కర్ణుడు ఎడమ 
చేత బంగారు పాతలో నూనె పట్టుకుని, 
కుడి చేతో వంటికినూనె రాచుకుంటున్నాడు, 

"మహారాజా, పేదవాఖ్ణి, తమకు తోచి 
నది ఇప్పించండి,” అన్నాడు _బాహ్మడు. 

మహాదాత అయిన కర్టుడు తన ఎడమ 
చేత ఉన్న బంగారు గిన్నెను అలాగే 
(బాహ్మడికి ఇచ్చేశాడు. 

(బాహ్మడు దాన్ని సంతోషంతో స్వీక 
రించి, ''మహాదాతవు! కాని ఎడమ చేత్తో 


ఎవరైనా దానమిస్తారా? అలా అవ్వటంలో 
గల రహస్యమేమిటి?” అని అడిగాడు. 

దానికి కక్టుడు చిరునవ్వు నవ్వి, ''ఇదే 
దానం ఇచ్చేటపుడు అందరూ పాటించ 
వలసిన రహస్యం. చెయ్యుదలచిన దానాన్ని 
జాప్యం లేకుండా చెయ్యాలి, మాట వర 
సకు, నేనునీ కీ గిన్నెను ఇవ్వాలనుకున్న 
క్షణంలో అడి నా ఎడమ చేత ఉన్నది. 
దాన్ని కుడి చేతికి మార్చుకునే లోపల 
నా బుద్ధి మారిపోవచ్చు. అందుచేత ఎడమ 
చేతిలో ఉన్న వన్తువును, ఎడమ చేత్తోనే 
ఇచ్చాను,” అన్నాడు. 

చా పిట్ట కథ చెప్పి హరిదానుగారు 
అనలు కధకు వచ్చాడు, కాని శేషయ్యకు 
ఆ పిట్ట కథ చెప్పుదెబ్బలాగా తగిలింది, 
హరికథ పూర్తి అయాక ఆయన దాసుగారికి, 
తాను ముందుగా ఇవ్వాలనుకున్న కాను 
కల కన్న కూడా ఘనంగా ఇచ్చి, గౌర 
వించి పంపాడు. 





ఒక [గామంలో ఒక అఆసామీకి ముగ్గురు 
కొడుకులుండే వాళ్ళు. పెద్దవాళ్ళిద్దరూ తెలి 
వైనవాళ్ళ, కాని మూడోవాడు పరమ 
మూఢుడు. అందుచేత వాళ్ళ తం(డి పోయి 
నప్పుడు, పెద్దవాళ్ళిద్దరూ ఆస్తి పంచేను 
కుని, మూడోవాడి కేమీ ఇచ్చారుకాదు. 

“అంతా మీరే తీసుకున్నారు, 
అన్యాయం,” అన్నాడు మూడోవాడు. 

“*న్సువ్స వెరి వెధవవు! నీకే మిచ్చీ 
లాభంలేదు. దక్కించుకోలేవు,” అన్నారు 
అన్నలు, మూడోవాడు వినక మోరాయిం 
చాడు. అన్నలు వాడి కొక ముసలి ఎద్దును 
అచ్చి, “ ఇది నీవంతు, తీనుకో,”” అన్నారు. 
మూడోవాడు తన వంతు కూడా తనకు 
వచ్చినందుకు సంతోషపడ్డాడు. 

ఇంతలో అడవ్లి అవతలపక్క సంత 
, వచ్చింది. [గ్రామం నుంచి చాలామంది 
అమ్మటానికి ఏవేవో సరుకులు తీనుకు 





పోతున్నారు. తన ముసలి ఎద్దును సంతలో 
అమ్మాలనిపించింది మూడోవాడికి. 

అడవిలో ఎండిపోయిన చెట్టొకటి కాలి 
దారి పక్కనే ఉన్నది. అది గాలికి ఊగుతూ 
క్మిరుకిిరు మంటున్నది. మూడోవాడు తన 
ఎద్దును తోలుకుని ఆ చెట్టుపక్కగా పోతూ, 
అది చేసే కిరకిర శబ్దం విని, ఆగి, “ఏమిటి? 
నా ఎద్దును కొంటావా? అన్నాడు. 

చెట్టు క్మిరుకిరు మన్నది. 

'" అలా అయితే, ఒకకే బేరం---అరవై 
రూపాయలు. అష్టముంకే కొను, లేకపోతే 
మానెయ్యి,” అన్నాడు మూడోవాడు. 

చెట్టు మళ్ళీ క్మిరుక్మిరు మన్నది. 

“* సొమ్ము రేపిస్తానంటావా? మళ్ళీ మాట 
తప్పవుకద? రేపు మళ్ళీ వస్తాను. ఇదుగో, 
నీ ఎద్దును నువు ఉంచుకో,” అంటూ వాడు 
తన ముసలి ఎద్దును ఆ ఎండు చెట్టుకు 
కస్టేసి ఇంటికి తిరిగి వచ్చేశాడు. 





వి. నూర్యకుమారి 








“' సంతలో ఎద్దును అమ్మావా?” అని 
అన్నలు అడిగారు, 

““ ఆహా, అమ్మేశాను,” అన్నాడు మూడో 
వాడు సంతోషంగా. 

“ఎంత కషమ్మావు? అని అన్న 
అడిగారు, 

“ఇర్రవై రూపాయలకు” 
మూడోవాడు, 

“ డబ్బేదీ?” అని అన్నలు అడిగారు. 

''డ్రబ్బింకా చేతికి రాలేదు, రేపు 
వస్తుంది” అన్నాడు మూడోవాడు, 

"* వ్యెరివెధవ!” అని అన్నలు వాణ్ణి 
నానాతిట్లూ తిట్టారు. 


అన్నాడు 


నాటాలి టాటలంటుటుాాంటాుటాట 


ఎండుచెట్టు వద్దకు వెళ్ళాడు. అక్కడ ఎద్దు 
లేదు, దాన్ని తోడేళ్ళు మాయం చేశాయి. 

“ నా డబ్బెక్కడ?” అని మూడోవాడు 
చెట్టు నడిగాడు. 

గాలికి ఊగుతూ చెట్టు కిరుకిరు మన్నది. 

“ మళ్ళీ రేపా? అదే నాకు మంట! 
రేపు డబ్బు కక్కకపోతే ఏం చెయ్యాలో అదే 
చేస్తాను,” అని వాడు ఇంటికి వచ్చేశాడు. 

“ఎద్దు నమ్మిన డబ్బు చేతికి వచ్చిందా ?” 
అని అన్నలు వాణ్ణి అడిగారు. 

““ లేదు, రేపుటో అన్నాడు మూడోవాడు. 

“' ఇంతకూ ఎద్దు నెవరి కమ్మావు?” 
అని. అన్నలు మళ్ళీ అడిగారు, 

“ అడివిలో ' ఉండే ఎండుచెట్టుకు,” 
అన్నాడు మూడోవాడు. 

“ వెరివెధవ!” అని తిట్టారు అన్నలు, 

మూడోనాడు మూడోవాడు గొడ్డలి పట్టు 
కుని చెట్టు వద్దకు వెళ్ళి, “విదీనా డబ్బు?” 
అని గద్దించి అడిగాడు, 


జ 


చెట్టు గాలికి ఊగుతూ క్మిరుకిరు మన్నది.. 


“' మళ్ళీ అదే మాటా?” అంటూ మూడో 
వాడు గొడ్డలితో దాని పంగలో ఒక్కటి 
పెట్టాడు. ఆ దెబ్బకు ఒక కొమ్మ విరిగి 
పడింది. కొంత బంగారం కింద రాలింది. 











క్ష త్‌ 


లా 


ఆ చెట్టు పంగలో లోతైన త్మొర ఉన్నది. 
అందులో దొంగలు బోలెడంత బంగారం 
దాచుకున్నారు. మూడోవాడు తాను మోయ 
గలిగినంత బంగారం మూటగట్టుకుని ఇంటికి 
పరిగెత్తి అన్నలకు చూపాడు. 

అన్నలా బంగార మంతా చూసి నిర్హాంత 
పోయి, “ఎక్కడిదిరా ని కింత బంగారం 
అని అడిగారు. 

"నా ఎద్దును కొన్న చెట్టు లేదూ, దాని 
త్మొారలో ఉన్నది. నేను కొంచెమే తెచ్చాను. 
ఇంకా బోలెడంత బంగారం. ఉన్నది. 
మీరు కూడా రండి, తెచ్చుకుందాం,” 
అన్నాడు మూడోవాడు. 


రా 


న్‌ జ గే చా ర జా. 


ఇ వా నానో ల నా తాన న్‌్‌ ననన నాలు అక వానతో జితా తా న నామా. నా నో జ, క్‌ నలో అ. న్‌ అల్‌ రో 
కీ మ జీ క, క్రీ నవా న కీ ఎక్‌ ఖీ సు బ్‌ భనీ తై ఇకక" అటా న టా ై నెట్టు శీ ఖా | క్ట 
ఓ ల్‌ ఇ క | క్‌ లిం అతా. రై క్‌ ల నా. న జ ఇ ళ్‌ ఇ! 
చరచర చరచర రాల టు జు ర్‌ వాద ల రల ర లల ర్‌ ల సన ఇ 
తాంతన్‌ మున్‌ -ం జో = ఇన్న...ా జా న పా న్‌్‌ నన్‌ సమా న న అన్‌ జో లా ణ్‌ 


వాళావాాద నొ నా. 
(| ఫు (౮ లీ శే 
హే వ్‌ ఫక్టీ త జు యాతో క. ట్‌ శశ నే 
ఆలా ఆజా నంతా న్‌్‌ కహనాన్‌్‌ కన్వాయితుతత. “నన్వకమానానిన అణా కన్నానన్‌ నా నానా కా వా నా. 


ముగ్గురూ అడివికి పరిగెత్తి, చెట్టుతోోరలో 
ఉన్న బంగార మంతా మూడు మూటలు 
కట్టుకుని, ఇంటికి బయలుదేరారు. 

దారిలో వారికి (గామపెద్ద ఎదురై, 
“ఏమిటోయ్‌ ఆ మూటలూ?” అని అడిగాడు. 

“ కందగడ్డలు !.” అన్నారు అన్నలు. 

“శుద్ధ అబద్దం! బంగారం! చూడు 
కావలిస్తే” అంటూ మూడోవాడు తన 
మూట విప్పి (గామపెద్దకు చూపించాడు. 

అంత బంగారం చూసేసరికి [గామ 
పెద్దకు మతిపోయింది. ఆయన మూడో 
వాడి మూట మీద కలియబడి గుప్పిళ్ళతో 
బంగారం తీనుకోసాగాడు. అది చూసి 








ఫి ఈ ఆ ఈ అ ఈ ళం త ఈత త నం స ఇ న అ య అ భి ఈ 


మూడోవాడు తన గొడ్డలితో (గ్రామపెద్ద నెత్తిన 
ఒక్కటి పెట్టాడు. ఆ దెబ్బతో _గామపెద్ద 
పెద్దల్లో కలిశాడు. 

“వీం పని చేశావురా, వెరివెధవా! 
నీ [ప్రాణాల మీదికీ, మా [పాణాల మీదికీ 
రూడా తెస్తివే! ఈ శవాన్ని ఏం చెయ్యా 
లిప్పుడు ? ” అన్నారు అన్నలు, 

ఏం చెయ్యాలో పాలుబోక చివరకు 
వాళ్ళు ఆ శవాన్ని దగ్గిరలో ఉన్న ఒక 
పాడు గుడిసెలోకి తీనుకుపోయి, దాని 
నేలలో గుంట తవ్వి, శవాన్ని వూడి 
అంటికి వెళ్ళారు. 

కాని అంతమా(తానికే [ప్రమాదం తప్పి 
నట్టు కాదు. (గ్రామపెద్ద కోసం జనం 


వెతుకుతారు. వెరివధవ అయిన తమ 
తమ్ముడు వాళ్ళకు శవాన్ని పాతిన చోటు 
చూపించి, జరిగిన దంతా చెబుతాడు. 
అందుకని ఆ ర్మాతి అన్న లిద్దరూ 
అ పాడు గుడిసెకు తిరిగివచ్చి, (గ్రామపెద్ద 


శవాన్ని త వ్వేస్సి దాని స్థానంలో ఒక చచ్చిన 
మేకను పాతేసి, (గ్రామపెద్ద శవాన్ని 
మరెక్కడో పూడ్చిపెట్టి “ఇళ్ళకు వెళ్ళి 
పోయారు. రెండు మూడు రోజులు గడిచాక 
(గ్రామపెద్ద కోసం (గామస్థులందరూ వెతక 
నారంభఖించారు. 
మూడోవాడు కొందరిని సమీపించి, 
“మిరు దేని కోసం వెతుకుతున్నారో నాకు 
తెలుసులే! [గ్రామపెద్ద ఏమయాడని 
ఒక్కడూ నన్నడగడేం? నేనే ఆయన్ని 
చంపేశాను. మా అన్నలు శవాన్ని ఎక్కడ 
పాఠేశారో చూపిస్తా రండి,” అన్నాడు. 
వాడు జనాన్ని పాడుపడిన గుడిసెకు 
తీసుకుపోయి, '"' ఇక్కడ తవ్వండి, మీకు 
శవం దొరుకుతుంది,” అన్నాడు, 
(గామస్థులు వాడు చాపిన చోట తవ్వితే 
మకశవం దొరికింది, 
" వెరివెధప!” అనుకుని (గామస్థులు 
వెళ్ళిపోయారు, 








అక్బరు పాదుషా ఆస్థానంలో బీర్చల్‌తో 
పాటు అతని చిన్ననాటి స్ప్నేహితు డొక 
డుండేవాడు. 

బీర్బల్‌ తన (ప్రతిభ వల్ల పాదుషాకు అభి 
మాన పాత్రుడయ్యాడు. అతని స్నేహితుడు 
మాతం సంసారపు గొడవల్లో పడి ముణిగి 
తేలుతూ పాదుషాను సంతో షపెట్టలేక 
పోయేవాడు. అందుచేత, బీర్బల్‌ పైన 
అతనికి అసూయ వఏర్చడింది. 

ఒకనాడు పాదుషా, '"' అర్థంలేని మాట 
లకు గూఢార్థం ఉంటుందా ?” అని సభలో 
(పశ్న వేశాడు, 

వెంటనే బీర్బల్‌, 'ఉంటుంది, మహా 
రాజా,” అన్నాడు, 

బీర్చల్‌ స్నేహితుడు లేచి, '"అది 
ఆబద్ధం, మహారాజా. అర్థంలేని మాటలకు 
గూఢార్థం ఎలా ఉంటుంది? అలాంటివి 
నే నెన్న మాట్లాడగలను, ” అన్నాడు. 
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తన స్నేహితుడి దుర్చుద్ది. బీర్చల్‌కు 
అర్హమయింది. అతనికి బాగా బుద్ది చెప్పా 
అనుకుని బీర్బల్‌, “నువు అర్ధంలేని 
మాటలు కొన్ని చెప్పు, పాదుషావారు సమ్మ 
తిస్తే నేను వాటికి గూఢార్దాలు చెబుతాను,” 
అన్నాడు. పాదుషా సమ్మతించాడు. ఆయ 
నకు కావలిసిందే అది. ట్‌? 

బీర్చల్‌ స్పేహితుడు గొంతు సవిరించు 
కుని, "తల్లికీ, తండడికీ పుట్టనివాడు, తాగి 
తండడిని కొట్టాడు” అన్నాడు. 

ఈ మాటకు అందరూ ఆశ్చర్యపోయారు, 
తం్మడికీ తల్లికీ పుట్టనివాడంటూ ఎలా 
ఉంటాడు? ఉంకే వాడు తాగి తండిని 
ఎలా కొడతాడు? అందరూ బీర్బల్‌ కేసి 
చూడసాగారు. 

బీర్బల్‌ క్షణం ఆలోచించి, "'సాథార 
9ఎ౦గా ఎవడూ తనను కని పెంచిన తల్లి 
దంగులను కొట్టడు. అలాటి పని చేసేవాణ్ణి 





పఠాన్‌ ఖాదర్‌ వలీఖాన్‌ 





క సీ 


తల్లికీ తం్మడికీ పుట్టనివాడంటాం. తాగి 
తం(డిని కొట్టిన వాడు తల్లికీ, తండికీ పుట్టని 
వాడనిపించుకోవట౦లో ఆశ్చర్యం 
విమున్నది? ” అన్నాడు. 

బీర్చల్‌ స్నేహితుడు ఈ సమాధానానికి 
బిత్తరపోయాడు. నఖికులందరూ బీర్బల్‌ 
సమాధానానికి హర్షధ్వానాలు చేస్తూంకే 
అతనికి మతిపోయినట్టయింది. కొంత ఫెప 
టికి అతను తేరుకుని, మరో అర్థంలేని మాట 
ఈ విధంగా చెప్పాడు శ్‌ 

“పౌదుషావారు వేటకు వెళితే, తన 
గూటికి పోతున్న పక్షి పాదుషావారిని చూసి 
నీటిలో దాగుంది.” 

_బీర్చల్‌ తడువుకోకుండా, “ఆది సహ 
జమే. పాదుషావారు వేటాడుతుండగా, 
గూటికి వెళుతూ ఒక పక్ష కనబడింది, 
పాదుషావారు దాన్ని గురిగా కొట్టారు. అది 
కింద వున్న చెరువులో పడి ముణిగి 
పోయింది,” అన్నాడు. 





మళ్ళీ సభికులు పెద్దగా హర్షధ్వానాలు 
చేశారు. ఈసారి బీర్చల్‌ స్పేహితుడు, “గడ్డి 
చాలక గాడిద సింహాన్ని తన్నింది. ఇందులో 
గూఢార్థమేమిటి ?” అన్నాడు. 

“లేకం? సింహం మృగరాజు, గాడిద 
సేవకుడు. గాడిదకు గడ్డి చాలలేదంకే జీత 
భత్యాలు చాలలేదన్న్నమాట. అందుచేత 
గాడిద సింహాన్హి తన్నింది. ఇందులోని 
గూఢార్థమేమంక 'పాదుషావారు సంహం. 
మన మిత్రుడు గాడిద, అతనికి గడ్డి, అంకే 
పాదుషావారిచ్చే భత్యం చాలటంలేదు. 
అందుచేత అతను పాదుషావారిని తన్నాలని 
చూస్తున్నాడు,” అన్నాడు బీర్బల్‌. 

తన కలాటి ధురభ్మిపాయం ఎన్నడూ 
లేదని బీర్చల్‌ స్నేహితుడు పాదుషావారికి 
మరీ మరీ తెలుపుకున్నాడు. అతనికి నిండు 
సభలో గొప్ప పరాభవమయింది. అదే 
సభలో పాదుషా బీర్చల్‌ను సత్కరించి, 
గౌరవించాడు. 
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జయపురంరాజుకు జయంతు డని ఒకే ఒక 
కొడుకుండేవాడు. అతనికి జయపాలు డనే 
చెలికా డొకడుండేవాడు. ఈ ఇద్దరూ గ్నురా 
లెక్కి రోజూ ఉదయం బ యలుదేరి, 
కొండల్లో వేటకుపోయి సాయంకాలానికి 
తిరగి వచ్చేవారు. వేటకు పోయేటప్పుడు 
జయంతుడూ, జయపాలుడూ అతి సాథా 
రణమైన దున్తులు, ఒకే రకమైనవి, ధరించే 


వారు, చూసేవారికి ఎవరు రాజు కొడుకైనదీ, 


ఎవడు సేవకుడైనదీ తెలి సేదికాదు. 

ఒక రోజు జయంత జయపాలులు 
వేటాడి, అలిసిపోయి సాయంకాలం వేళ 
తిరిగి వస్తుండగా జయంతుడికి తగని దాహ 
మయింది, వాళ్ళు ఒక (గామం వెలపల 
ఉన్న బావి వద్దకు వచ్చారు, ఆ బావి దగ్గిర 
కొందరు ఆడపిల్లలు నీరు చేదుతున్నారు. 
జయంతుడు వారిని సమీపించి, తాగడానికి 
మంచి నీరివ్వమని అడిగాడు. ఒక పిల్ల 


తన కడవలో నుంచి లోటాలోకి నీరు వంచి 
జయంతుడి కివ్వటోయింది, మరొక పిల్ల 
ఆమె చేతి లోటా లాగేనుకుని, ఆ నీరు 


అవతల పారబోసి, మరొకసారి లోటా 
నించి, ఆ నీటిని కూడా అవతల పార 
బోసింది. ఇలా ఆ పిల్ల ఆరుసార్లు లోటాను 
సీటితో నింపి అవతల పారబోసి, వీడో 
సారి నింపిన లోటాను జయంతుడి చేతికి 
అందించింది, 

జయంతు డా నీటిని ఆతంగా తాగి, 
"మొదటిసారే నీరెందు కిచ్చావు కావు? 
నన్ను ఏడ్పించడానికా, ఉడికించ డానికా?” 
అని ఆ పిల్లను అడిగాడు. 

“ముక్కూ ముఖమూ తెలియని వాళ్ళను 
బాధించే అలవాటు మాకు లేదు. సీరు చాలా 
చల్లగా ఉన్నది. మీరు మరీ వేడెక్కి 
ఉన్నారు. అందుచేత కాస్త జాప్యం 
చేశాను,” అన్నదామె, 
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ఆమె ఇచ్చిన జవాబుకు జయంతుడు 
ఆశ్చర్యపోయాడు. ఆమె చాలా అందగ త్తెగా 
కూడా ఉన్నది. "'ని పేరేమిటి?” అని అత 
నామె నడిగాడు. 


“"నా పేరు మాధవి. మాతండి గొరెల 
కాపరి. ఎందు కలా అడిగారు?” అన్నదామె, 

'అడగకూడదా? తప్పా? * అన్నాడు 
జయంతు డాశ్చర్యంతో, 

“తప్పు _ కానట్టయితే మీ పేరేమిటో, 
మీ రెవరో కూడా చెప్పవద్దా*?ి అని 
_పన్నించింది మాధవి. 

“నిజం చెప్పనా, అబద్ధం చెప్పనా?” 
అని జయంతు డడిగాడు. 





ఎటట టాటాలు 

“మీ స్వభావానికి తగినట్లు విదో ఒకటి 
చెప్పండి,” అన్నది మాధవి. 

'“' నిజమే చెప్పాలనుకో, కాని నే నెవరో 
అప్పుడు చెప్పలేను. తరవాత నీకు తప్పక 
తెలుస్తుందని మటుకు మాట ఇస్తున్నాను 
అన్నాడు జయంతుడు. 

తరవాత జయంతుడూ, జయపాలుడూ 
అక్కడి నుంచి కదిలి తమ నగరానికి 
వెళ్ళిపోయారు, 

మాధవి తప్ప తనకు మరొక భార్య 
అవసరం లేదని అనాడే జయంతుడు రూఢి 
చేసుకున్నాడు. అతని మనన్సు మారదని 
(గహించాక అతని తల్లిదండ్రులు ఈ పెళ్ళికి 
సమ్మతించారు. 

రాజుగారి కొలువులో ఉండే ఇద్దరు పెద్ద 
ఉద్యోగులు, (పథధానానికని కొన్ని రత్పాభర 
ఖాలూ, పట్టుబట్టలూ తీసుకుని, జయ 
పాలుళ్లై, ఎంటబెట్టుకుని, మాధవి ఉండే 
(గామానికి వెళ్ళి, ఆమె తండి అయిన 
గొ,రెలకాపరిని కలుసుకున్నారు. 

“రాజుగారు తమ కుమారుడికి మీ 
చేనుకో గోరుతు న్నారు, 
ఈ పెళ్ళి జరిగితే, రాజుగారి అకశంతరం 
మీ అమ్మాయి _పట్టపురాణ అవుతుంది” 
అని చెప్పారు వాళ్ళు గొరెలకాపరితో, 


అమ్మాయిని 


౫ చందృ్యమ్లూ మ 





వచ్చిన వాళ్ళకు ఫలాలు తెచ్చి ఇచ్చి, 
మగ్గం మీద తివాస్‌ నేయడానికి కూర్చున్న 
మాధవిని చూసి ఆమె తండి, ''నా దేమీ 
లేదు. అంతా దాని అ ష్పృల” అంటూ 
మాధవిని పిలిచాడు. 

ఆమె మగ్గం మీది నుంచి లేచి వచ్చింది, 

జయపాలు డొామెకు (పథానపు నగలూ, 
బట్టలూ చూపి, '' కాజుగారు వీటిని నీకోసం 
పంపారు,” అన్నాడు. 

ఆమె వాటి కేసి నిర్లక్ష్యంగా ఒక్కసారి 
చూసి, “రాజుగారికి నా పైన ఇంత అను 
(గ్రహం దేనికి కలిగిందో ?*' అన్నది. 

“ రాజకుమారుడైన  జయంతుడికి ఒక 
నాడు నువు మంచి నీరిచ్చావు. అతనికి 
నువంకే ఇష్తమయింది. అతనికీ నీకూ 
పెళ్ళి చేయ నిశ్చయించి, రాజుగారు నీ 
రవ్వల ఉంగరమూ, 
కంకణాలూ, పట్టుబట్టలూ పంపారు” 
అన్నాడు జయపాలుడు, 

"అయితే అనాడు నేను నీళ్ళిచ్చినది 
రాజకుమారుడికా ? 
వాడే-- కాని అతనికి వృత్తివిద్య ఏవైనా 
తెలుసునా ? ”* అని మాధవి అడిగింది. 
కొడుకు! అతనికి 
అన్ని వృత్తులవారూ సవకులె, అలాటప్పుడు 


రత్నాల పబడా, 
ఇ క్ష 


అందచందాలు గల 


“అతను రాజుగారి 


వంటా చందమూాను శాలల 
తెర్‌ 





యు నయము పన నవ న టయ? మట 





అతనికి వేరే వృత్తివిద్య దేనికీ?” అని 
జయపాలు డన్నాడు. 

“'“ కావచ్చుగాక. కాని కాలం ఎలా నడి 
చేదీ ఎవరు చెప్పగలరు? ఇవాళ యజ 
మాని అయినవాడు రేపు సేవకుడు కావచ్చు, 
రాజయేది, సేివకుడయేది, (పతివాడికీ ఒక 
వృత్తివిద్య తెలిసి ఉండాలి. రాజకుమారు 
డంకు నా కిష్తమె గాని, వృత్తివిద్య రాని 
వాణ్ణీ నెను పెళ్ళాడలేను. ఈ నగలన్నీ 
తీసుకుపొండి. రాజకుమారుడికి నా క్షమా 
పణలు చెప్పండి.” అన్నది మాధవి, 

రాజదూతలు తిరిగి వెళ్ళి మాధవి అస్స్బ 
నూటలు చెప్పగానే జయంతుడి తల్లి 








లా మాం అక అ 





దం[డులు పరమానందం బెంది, అక తమ 
కుమారుడు తనకు తగిన రాజకుమా ర్తెను 
ఎవతెనైనా పెళ్ళాడగలడని ఆశపడ్డారు. 

కాని జయంతుడు, ''మాధవి విజం 
చెప్పింది. అందరి లాగా నేను కూడా ఏదో 
వృత్తివిద్య నేర్చుకోవలిసిందే,” అన్నాడు. 

రాజు తన మం(తు లందరి సలహా 
పొంది, తన కొడుకు సరిగతో బట్ట లల్లడం 
నేర్చినట్టయితే ఘనంగా ఉంటుందని నిశ్చ 
యించాడు. 

దేశదేశాల నుంచి సరిగ నిపుణులను 
పిలిపించి, జయంతుడికి బంగారు పోగు 
లతో చి్నితవిచితమైన బట్టలల్లడం నేర్చిం 


చారు. కొంతకాల మయాక అతను ఒక 
అందమెన బంగారువస్త్రం నేసి జయ 
పాలుడి వ్వారా దాన్ని మొధవికి కాను 


'కగా పంపాడు. 


“ ఇలాంటి పనితనం తెలిసిన వాడికి 
దార్మిథ్యబాధ ఉండదు. నేను రాజకుమా 
రుఖ్ధ్ణు పెళ్ళాడడానికి సిద్ధంగా ఉన్నాను,” 
ఆన స్పుటి మాధవి. 

త్వరలోనే జయంతుడికీ మాధవికీ 
మహావైభవంగా వివాహం జరిగింది. 

ఈ వివాహం జరిగిన కొద్ది కాలానికే 
జయపాలుడు కనిపించకుండా పోయాడు. 
అతని కోనం తెగవెతికి, చివరకు ఆశ 
వదులుకున్నారు. మరి కొంత కాలానికి 
రాజుగారు వృద్ధాప్యం వల్ల, పండు రాలి 
నట్టు, రాలిపోయాడు, జయంతుడు రాజుగా 
అభి షకం పాంచాడు. 

ఒకనాడు మాధవి తన భర్తతో, ''మీరు 
పేరుకు రాజన్న మాకే గాని, మీకు రాజ్యం 
గురించీ, [పజలను గురించీ నిజంగా విపాటి 
తెలుసు? ఏమీ తెలిదు. మీ దగ్గిర కొలువు 
చేసేవారు, అంతా దివ్యంగా ఉన్నదని చెబు 
తారు, ఆది ఏమాాతమూ నిజం కాకపోవచ్చు. 
మీరు అడపాదడపా మారువేషాలు వేను 
కుని ఏ బిచ్చగాడుగానో, వర్తకుడుగానో 


చందమాను 
86 






న. 


నటిస్తూ రాజ్యమంతటా సంచారం చేసి, 
వాస్తవ పరిస్థితులు తెలుసుకుంటూ 
ఉండాలి,” అన్నది, 

* అది నిజమే, మాధవీ. నేను సామా 
న్యపు దున్తులు ధరించి వేటకు వెళ్ళ రోజు 
లలో నాకు [గ్రామాలలో ఉండే సంగతు 
లన్నీ తెలుస్తూ ఉండేవి. ఇప్పుడు రాజ 
భవనంలో బందీనయాను. నేను వెళ్ళిపోతే 
రాజ్యభారం ఎవరు మోస్తారు?” అన్నాడు 
జయంతుడు. 

'"నేను మోస్తాను. విచారించకండి, మీరు 
రాజథానిలో లేరన్న సంగతి కూడా ఎవరికీ 
తెలియనివ్వను,” అన్నది మాధవి. 

అ ,(పకారమే జయంతుడు ఒక పేద 
రైతులాగా వేషం వేనుకుని, రాజ్యమంతటా 
సంచారం చెయ్యడానికి బయలుదేరాడు, 
అతను ఒకనాడు శ క్రిపాదం అనే నగరం 
చేరి రచ్చబండ వద్ద కూర్చుని ఉండగా, 
అటు కేసి ఒక వృద్ధుడు వచ్చాడు, 
ఆ వృద్దుడి వెంట అనేకమంది శిష్యు 
లున్నారు. ఆయనకు ముందుగా కొందరు 
నౌకర్లు, '' తొలగండి, తొలగండి!*” అని 


జనాన్సు హెచ్చరిస్తూ పోతున్నారు, మరి 
కొందరు ఆ వృద్ధుడి అడుగులకు మడుగు 
లొత్తుతున్నారు. 





““ఎవరీస్వామి?” అని జయంతుడు తన 
సమీపంలో నిలబడి ఉన్న ఒక మనిషిని 
అడిగాడు, 


“'“అంత గొప్పవాణ్ణి ఎరగవా? శక్తి 
ఆలయం పెద్ద పూజారి, మహాత్ముడు. కాలి 
కింద చీమలూ, చిన్న చిన్న పురుగులూ 
నలిగి చస్తాయని నేలపైన నడవడు. ఆయ 
నను శ క్రియోగి అంటారు,” అన్నా డా మనిషి, 

శ క్రియోగి రచ్చబండ దగ్గిర ఆగి, తన 
భృత్యులు పరిచిన రత్నకంబళం మీద 
కూర్చుని, విశ్రాంతి తిసుకోసాగాడు. జనం 
ఆయన చుట్టూ చేరి, ఆయన ముందు 
సాష్టాంగాలు పడసాగారు, 








జయంతుడు కూడా ఆ జనాన్ని తోను 
కుంటూ ముందుకు పోయాడు. అతను 
కొత్తవాడని శక్తియోగి కనిపెట్టి, '' ఎవరు, 
నాయనా, నువు? ఏం పని చేస్తావు?” అని 
అడిగాడు. 

“మాది దూరదేశం. ఎక్కడన్నా పని 
దొరుకుతుందేమోనని చూస్తూ తిరుగు 
తున్నాను,”” అన్నాడు జయంతుడు, 

“పనే గద! నేను చూపిస్తాను, 
నా వెంటర్తా” అన్నాడు శ క్రియోగి, జయం 


శ క్రియోగి తన శిష్యుల చెవిలో వీదో 


మలావాణానో నాలాలు ని లతా 





...... తుడు సమ్మతించినట్టు తల ఆడించాడు. 


చెప్పాడు. వాళ్ళు వెంటనే బయలుబేరి 


అాాాాాాంాారాాంాాి చందమామ హారాల 


క న నాన్‌ వ 


వెళ్ళి, కూలివాళ్ళ చేత ఏవేవో సరుకులు 
మోయించుకుంటూ తిరిగి వచ్చారు. 

అప్పుడు శ క్రియోగి లేచి నిలబడి తనను 
చూడ వచ్చిన పౌరుల నందరినీ ఆశీర్వ 
దించి, తన శిష్యులనూ, బరువులు మోసే 
వాళ్ళనూ వెంట బెట్టుకుని బయలుదేరాడు, 
జయంతుడు కూడా వారి వెంటనే వెళ్ళాడు, 
కొంత సేపటికి అందరూ నగరం దాటి 
ఒక ఎత్తయిన [పాకారం గల చోటు చేరు 
కున్నారు, ఆ [పాకారాని కొక పెద్ద ద్వారం 
ఉన్నది. శక్రియోగి పెద్ద తాళం చెవితో 
అ 'ద్వారం తలుపులు తెరిచాడు, 

లోపల, (పాకారపు గోడల మధ్య ఒక 
ఆలయం ఉన్నది. దాని చుట్టూ గదు 
లున్నాయి. కూలివాళ్ళు తమ మూటలను 
ఆలయం ముందు దించారు, ఆ కూలీలనూ, 
జయంతుళ్లు శక్తియోగి ఆలయం వెనుక 
(పాంతానికి తీనుకుపోయి, ఒక ఇనపతలుపు 
తెరిచి, ''మీరంతా లోపలికి వెళ్ళండి. మీరు 
చేసేపనులు చెబుతారు” అన్నాడు, వాళ్ళు 
లోపలికి వెళ్ళిగానే శక్రియోగి అనపతలుపు 
బయటి నుంచి మూసి, తాళం పెట్టాడు, 

లోపల చికటిగా ఉన్నది. దారి కూడా 
దిగువకు పొతున్నది.. అలా కొంతదూరం 
భూగర్భంలోకి ఏటవాలుగా దిగి వళ్ళాక, 





దూరాన చిన్న దిపం కనబడింది. అదే 
సమయంలో నల్లని ఆకారం ఒకటి దారికి 
అడ్డంగా వచ్చింది. జయంతుడా అ కారాన్ని 
సమీపించి చూశాడు. ఎవరో అస్థిపంజరం 
లాగున్నాడు. 

నా వెంట రండి, అంతా చూపిస్తాను,” 
అంటూ ఆ మనిషి కొత్తగా వచ్చిన వాళ్ళను 
భూగర్భంలో ఉన్న వేరు వేరు గుహలలోకి 
తీసుకుపోయాడు, వాటిని చూన్తూంకే 
జయంతుడికి నరకం న్ఫురించింది,. ఒక 
చీకటి గుహలో ఎంతోమంది మరణ వేదనల్‌ 
ఉన్నారు. మరొక గుహలో కొన్నిపందల 


మంది. వేరు వేరు. పనులు చేసున్సారు. 
వాణీ 


అందరూ పాలిపోయి, చావడానికి సిద్ధంగా 
ఉన్నస్పై ఉన్నారు. 

ఆ అస్టిపంజరంలాటి మనిషి వాళ్ళకు 
ఇలా చెప్పాడు: 

“'ఆ రాక్షసి పూజారి మమ్మల్ని కూడా 
మిమ్మల్ని తెచ్చినస్టే మోసం చేసి ఇక్కడికి 
తెచ్చాడు, నేనిక్కడ ఎన్హుళ్ళుగా ఉన్నానో 
తెలీదు. నాతోబాటు వచ్చిన వాళ్ళలో 
ఒక్కడూ చావక మిగలలేదు. ఈ రాక్షసులు 
పనులు నేర్చిన వాళ్ళనూ, నేర్వని వాళ్ళనూ 
కూడా తెస్తారు. పనులు చేతయిన వాళ్ళను 
పనులు చేయించి చంపుతారు. మిగిలిన 


వాళ్ళను నరికి చంపుతారు. మొత్తం మీద 











ఆలీ 





అందరినీ పండుకు తింటారు, నరభక్షకులు! 
పిశాచాలు! పెద్ద పూజారికి మిగిలిన 
పూజారులంతా తోడు దొంగలు ” 

అతను మాట్లాడుతూండగానే జయం 
తుడు అతన్ని గుర్తుపట్టాడు. అతను జయ 
పాలుడు. కాని ఆశ్చర్యంతో గుండె అవిసి 
చస్తాడేమోనని జయంతు డతనికి తా నెవరో 
చెప్పలేదు, 

ఇంతలో అడుగుల చప్పుడయింది. 
యమకింకరుడు లాటి ఒక పూజారి కొందరు 
సాయుధులను వెంట బెట్టుకుని అక్కడికి 
వచ్చి, "'మీరేనా కొత్తగా వచ్చిన వాళ్ళు?” 
అని అడిగౌడు. 





చందమామ 


న్లటాంటాుటాటాటాాలుటుక 


“ అవును, ధర్మవపభో !” 
జయంతుడు, 

“బలో వృత్తి పని చయ్యగలవారెవరు?ో 
అని పూజారి అడిగాడు, 

'“'మే మందరమూ చేసాము. మేము 
సరిగబట్టలు అల్లగలము, వాటి ఖరీదు 
బంగారానికి నూరింతలుంటుంది,”* అన్నాడు 
జయంళుడు, 

“నిజమా?” అన్నాడు పూజారి, 

“పనిముట్లు తెండి, మీరే చూస్తారు !” 
అన్నాడు జయంతుడు. 

“మీకే మేం పనిముట్లు కావాలి? వం 
ముడిసరుకు కావాలి?” 

జయంతుడు జవాబు చెప్పి, 
మాంసం తినము. దయచేసి 
శాకాహారం ఇప్పించండి,” అన్నాడు. 

పూజారి వెళ్ళిపోయి వాళ్ళకు ఖోజనం 
పంపాడు. జయంతు డా ఆహారాన్ని తనతో 
ఉన్నవాళ్ళుకేగాకు జయపాలుడికీ, ఇంకా 
గుహలలో బతికి ఉన్నవాళ్ళకూ కూడా 
పంచి పెట్టాడు. 

పూజారి పంపిన వస్తువులతో అతను 
అద్భుతమైన జరీ దుప్పటి అల్లాడు. 
అందులో తాను అక్కడ చూస్తున్న దృశ్యా 
లన్నీ చ్మితించటమే గౌక, ఒక సందేశం 


అన్నాడు 


కళ లాకు 
టో 


మాకు 





త్త 


మా తుమునతమనను చుక 


ఇక నడతలమలంకక- కటుక వలకు ప్‌ 
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లా బ్యా ాణనాలాఖ్య్థాన్ల 
శ 
శ 







పుయా 


కూడా అల్లాడు. దాన్ని అందరూ తేలికగా 
చదవలేరు, 

పూజారి వచ్చి ఆ సరిగ దుప్పటిని చూసి, 
పనితనాన్ని మెచ్చుకున్నాడు, 

"అది బంగారానికి నూరింతలు విలువ 
చేస్తుందన్నానే గాని, తెలిసిన 
వాళ్ళయిత బంగారానికి రెండువందల 
రెట్టిచ్చి అయినా కోనేస్తారు. అయితే అలా 
పనితనం తెలిసిన పాళ్ళు ఎక్కుడున్నారు--- 
రాణ్‌ మాధవీదేవి తప్పిస్తే?” అన్నాడు 
జయంతుడు పూజారితో, 

పూజారికి దురాశ పుట్టింది. మిగిలిన 
పూజారు లెవరికి తెలియకుండానే దీన్ని 
తీసుకుపోయి. రాణి మాధవీదేవికి అమ్మి 
లాభం అంతా తానే కాజేద్దామని ఆ దుర్మా 
రుడు నిశ్చయించుకున్నాడు, వాడు 
ఆ బంగారు దుప్పటిని పెద్ద పూజారికి 
రదూడా చూపకుండా జయసప్పురానికి బయలు 
దేరి వెళ్ళాడు. 

తన కోసం ఎవరో వర్తకుడు అమూల్య 
మైన సరిగ వస్త్రం తెచ్చినట్టు నౌకర్లు చెప్పె 
నరికి, మాధవి పూజారిని లోపలికి 
రానిచ్చింది. ఆమె వూజారి ఇచ్చిన దుప్ప 
టిని విప్పిచూడక, '"'దీని వెల ఎంత?” 
అని అడిగింది. 


పనితనం 






గాం 
క 


తంట టంటంటుటుటుట 





చందమావు 
త్తే 


కా మొనా 
వూ | 


ల్‌ గా జ జం! 
[క గల లో (1; ఓ ల 


గ మ. 
| కీ గ 
నా 


'““మహారాణ బంగారానికి మూడువందల 
రెట్లు. పనితనం చూపినట్టయితే దాని విలువ 
తమరే (గహించగలరు. నాఖ్యుం గుర్తించ 
గలరనే ధైర్యంతోనే ఇంత దూరం మిమ్మల్ని 
వెతుక్కుంటూ వచ్చాను,” .అన్నాడు 
పూజారి. మాధవి నమ్మలేకుండానే దుప్పటి 
విప్పింది. మరుక్షణమే ఆమెకు తన భర్త 
అందులో అల్లిన సందేశం కంటపడింది: 

ఈ పియమైన మాధవీ, నేను నరకంలో 
చిక్కుకుపోయాను. ఈ బట్టను నీ దగ్గిరికి 
తెచ్చేవాడు అక్కడి యమకింకరులలో 
ఒకడు. జయపాలుడు కూడా అక్కడే 
ఉన్నాడు. శ క్తిపాదానికి తూర్పున ఉన్న 


కం నానముానదన 


కు 


జ. 
గ! క్‌ (| 





చ వ 
1 
బట 
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= "అ న తా వాకా వాం ్యలాంవపుాా, 
శ 


(పాకారాల మధ్య నేల అడుగున ఉన్న 
గుహలలో సూ కోసం వెతికించు. నువు 
ఆదుకోకపోతే మేమంతా చచ్చిపోతాం-- 
జయంతుడు. శ 

మాధవి ఈసందేశం చూసుకుని కొయ్య 
బారి పోయింది. ఆమె ఆ బంగారు దుప్పటి 
పనితనం మెచ్చుకుంటున్న దానిలాగా చాలా 
సేపు చూస్తి తనను తాను తమాయించు 
కుని, చివరకు, “నువన్నట్టు దీనికి విలవ 
కట్టటం సాధ్యంకాదు. అర్హరాజ్యం ఇచ్చినా 
నష్టంలేదు. నువ్వడిగిన దానికన్న ఎక్కువే 
అప్పిస్తాను,” అంటూ ఆమె తమ మంతతికి 
ఒక ఉత్తరం రాసి, నౌకరు చేతికిస్తూ, 
“దీన్నీ, ఈ మనిషినీ మంతతిగారికి అప్ప 
జెప్పు” అన్నది, 

పూజారి నౌకరు వెంట వెళ్ళాడు. మంతి 
మాధవి రాసిన ఉత్తరం చూస్తూనే, పూజా 
రిని కాళ్ళూ చేతులూ కట్టయించి, కారా 
గృహంలో పడేయించాడు, 





ఒక్క ఘడియ లోపల మాధవి పెద్ద 
సేనను వెంట బెట్టుకుని, శ క్తిపాదానికి 
తూర్చుగా ఉన్న ఆలయ్మపాకారం మీదికి 
దాడి చేసి, ద్వారాలు పగలగొట్టి లోపలికి 
(ప్రవేశించింది. పెద్దవూజారి శ క్తియోగితో 
పాటు తతిమ్మా వూజారులందరూ దొరికారు, 
కైదీలందరూ విముక్తులయారు, 

అప్పటికి జయపాలుడు 
గు రించాడు. 

అతను జయంతుడితో, ''ఇవాళ నూధవీ 
దేవిమన [పాణాలను కాపాడింది,"అన్నాడు. 

“వెరివాడా, నన్ను వృత్తివిద్య నేర్చుకో 
మన్ననాడే మన [పాణాలను కాపాడింది,” 
అన్నాడు జయంతుడు, 

తరవాత జయంతుడు తన భార్యనూ, 
జయపాలుళ్లు వెంట బెట్టుకుని రాజధానికి 
తిరిగి వెళ్ళి, శక్తయోగి లాటి దుర్మార్గులను 
కనిపెట్టి హతమార్చుతూ, చాలాకాలంపాటు 
రాజ్యం చేశాడు. 


జయంతుణి 
క్‌ 





బా 


వ్మిక్రమపుర రాజుకు ఒక్కడే కుమారుడు. * 


అతని పేరు ధీరమతి. అతను ఉదార 
స్వభావుడు, శాంతుడు, సజ్జనుడు, సకల 
సద్గుణ సంపన్నుడు. కాని క్షతియోచిత 
మైన యుద్దాసక్తీ, అస్త్రకౌశలమూ మొద 
లైన వేవీ అతనిలో లేవు, 

అతని [పియురాలు మంజరి. ఆమె 
వికమపురి రాజుయొక్క సామంతుడి 
కుమార్తె. ఆమె పసిపిల్లగా ఉన్నప్పుడా 
సామంతు ఆమెను కొందరు" దొంగల వద్ద 
నుంచి కాపాడి, తన కుమార్తెలాగా పెంచి 
పెద్దదానిని చేశాడు. అమె అదృష్టం కొద్ద 
యువరాబే ఆమెను .పెమించాడు, 

ఆయితే, తస కుమారుడు ఒక అనామకు 
రాలిని ప్రేమించటం రాజు కేమాతమూ 
ఇష్టంలేదు, కాని ధీరమతి, '' నేను మంజరిని 
పెళ్ళాడటానికి విలులేకపొోతే అసలు పెళ్ళి 
చేసుకోను,” అని స్పష్టంగా చెప్పేశాడు. 








రాజుకు ఆ్యగహం వచ్చింది. ఆయన 
సామంతును పిలిపించి "నీ కూతుర్ని 
దేశాంతరాలకు పంపెయ్యి. ఆ పిల్ల ముఖం 
కనిపించిందో, నిలువునా దహనం చేయి 
సాను,” అని భయపెట్టాడు. 

సామంతు బెదిరిపోయాడు. ఆయన తన 
కుమార్తెను మేడమీది చీకటి కొట్టులో 
పెట్టించి, అమెకు సేవ చెయ్యటానికి ఒక 
ముసలిదాన్ని వర్చాటు చేశాడు, 

మంజరి కనిపించటం లేదు. ధీరమతి 
సామంతుడి ఇంటికి వెళ్ళి అమెను గురించి 
అడిగితే సామంతు, "మహారాజుగారు త్మీవ 
మైన అంక్షపెట్టారు. మీరిద్దరూ ఒకరి నొకరు 
చూనుకోరాదు, కలిసి మాట్లాడుకోరాదు*” 
అన్నాడు. ధీరమతి ఇంటికిపోయి ఎవరితోనూ 
మాట్లాడకుండా పడుకుని, దుఃఖించాడు. 

ఇదే సమయంలో వికమపురం కోట 
మీదికి పొరుగు రాజైన కేశవపుర రాజు 





జె, వీరభదయ్య 








దండెత్తి వచ్చాడు. వికమపుర రాజు 
తన కొడుకు దగ్గిరికి వెళ్ళి “ పిరికివాడా ! 
అవతల శ్యతువులు వచ్చి కోటకు ముట్టడి 
వేశారు. నువు సైన్యాలకు ముందుండి శథత్రు 
వును తరిమికొట్లకపోగా, ఇలా పడుకుని 
మూలగటానికి సిగ్గులేదూ ?” అన్నాడు. 

* నేను మంజరిని పెళ్ళాడలేక పోయాక 


నగరం ఏమైతే నాకం?” అన్నాడు ధీరమతి. 


“నువు కులగో(తాలు లేనిదాన్ని పెళ్ళాడే 
కన్న నగరం నాశనమైనా మేలేనని నాకూ 
తోస్తున్నది,” అన్నాడు రాజు కోపంగా. 
ఆయన వెళ్ళిపోబోతుంకే ధీరమతికి ఒక 
ఆలోచన వచ్చింది. అతను తన తండడితో, 






వ 


సాటంటాటాుటుులానాానలు 
''“ఒక షరతు మీద నేను యుద్దానికి 
పోతాను. యుద్ధం నుంచి తిరిగి వచ్చాక, 
మంజరిని ఒకసారి కలుసుకుని మాట్లాడ 
నివ్వాలి” అన్నాడు. రాజు సరే నన్నాడు. 
ధథీరమతి ఎగిరి గంతేశాడు, అతను 
చప్పున కవచం ధరించి, నడుముకు కత్తి 
కట్టుకుని, బళల్లైెమూ, డాలూ చేతబట్టి, గృురా 
నెక్కి ఆ క్షణంలోనే మంజరిని కలునుకో 
బోతున్న వాడిలాగా అమితోత్సాహంగా 
గుురాన్ని దౌడుతీయిన్తూ ముందుకు సాగాడు, 
తన గృురం ఎటు కేసి పోతున్నదీ కూడా 
అతను గమనించలేదు. అతను తన సేనను 
అధిగమించి చాలాదూరం వెళ్ళాడు. శత్రు 
సెనికులు అతని గ్నురాన్ని ఆపి, అతన్ని 
ఖైదీగా పట్టుకుని, అతని చేత ఉన్న 
బల్లెమూ, డాలూ లాగేసి, అతన్ని తీసుకు 
పోయి శతురాజు ముందుంచారు, 
మంజరిని కలునుకుని మాట్లాడబో 
తున్నట్టు కలలు కంటున్న ధీరమతికి, తాను 
శత్రువులకు చిక్కాననీ, శృతురాజు డేరాలో 
ఉన్నాననీ తెలిసి చాలా ఆశ్చర్యం కలిగింది. 
“' వీడు వ్మికమప్పుర యువరాజు! వీళ్ఞి 
తలనరికి చంపండి” అన్నాడు శ్యతురాజు. 
ఆ మాట వినగానే ధథీరమతికి శివ 
మెత్తింది. అతను చప్పున మొలలో ఉన్న 


“చందమా ము శాహాాాాాంాాోాటి 
శ్షశ్ష 
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శయంలో 
కత్తి పెకి లాగి తనను పట్టుకున్న సైనికు 
లను రెప్పపాటులో చెండాడి, శ్యతురాజు 
డేరా నుంచి బయటపడి తన కోట కేసి పరి 
గెత్తాడు. దొరికిన శత్రువు తప్పించుకుని పారి 
పోతున్నాడన్న ఆందోళనలో శ్యతురాజు 
గుురం మిద అతన్ని వెంబడించాడు, 
ధీరమతి శృతురాజును గృ్నురం మీది నుంచి 
కిందికి ఈడ్చి, క్లైదీగా పట్టుకుని, ఈడ్పు 
కుంటూ తన కోట చేరుకున్నాడు. 

యుద్ధం అయిపోయింది. శతురా జు 
బందీగా దొరికాడు. 

“నీ పని వూర్తి చేశాను. ఇక నీ మాట 
నిలబెట్టుకుని నన్ను మంజరిని చూడనీ” 
అన్నాడు ధీరమతి తండితో. 

“అలాటి మాట నిలబెట్టుకోవలిసిన పని 
లేదు !” అన్నాడు తండి. 

వెంటనే థీరమతి శతురాజు కట్లు విప్పి, 
అతని కొక గ్మురం ఇచ్చి, '' వెళ్ళు, బాబూ, 
వెళ్ళు. నువు నాకు చిక్కనూలేదు, నేను 
నిన్ను పట్టుకోనూలేదు,” అన్నాడు. 

రాజుకు కొడుకు పైన పట్టరాని ఆగహం 
వచ్చింది. ఆయన అతన్ని చీకటి కొట్టులో 
పెట్టించాడు. 

ఈ వార్త నగరమంతటా పొక్కింది. 
మంజరి ఆ నగరం విడిచి వెళ్ళిపోవటానికి 







నిశ్చయించుకుని ఒక చికటి ర్యాతి నల్లని 
బట్ట నిలువునా కప్పుకుని ఎవరితోనూ 
చెప్పకుండా ఇట్లు వదిలి వెళ్ళిపోయింది, 
ఆమె నగరం దాటి అరణ్యపాంతం దాకా 
వెళ్ళి తెల్లవారినదాకా పాదలమధ్యన పడు 
కుని నిద్రపోయింది. ఆమె తిరిగి లేచేసరికి 
గ్మొరెలు కాసే కృురాళ్ళు కనబడ్డారు. 

“అబ్బాయిలూ, మీరు రోజూ ఇక్కడికి 
వస్తూంటారా ? అయినట్టయితే, ఈ దేశపు 
యువరాజుగారు ఇటుగా వేటకు వచ్చి 
నప్పుడు, మీ రాయనతో, ఈ దిక్కుగా 
వెళితే వేటకు అనుకూలంగా ఉంటుందని 
చెప్పండి,” అన్నది, 


అటా చందనూవము జాలని 
కేం 
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ఆ కురవాళ్ళు సరేనన్నారు. మంజరి 
అరణ్యంలోకి వెళ్ళిపోయి అక్కడ ఒక 
మంచి పొదరిల్టు చూసుకుని, ధథరమతి 
కోసం ఎదురుచూస్తూ ఉండపాగింది. 


తన పెంపుడు కూతురు మంజరి వెళ్ళి 


పోయిందని తెలిసి సామంతు, రాజు వద్దకు 
వెళ్ళి, “మహారాజా, యువరాజును ఎందుకు 
నిష్కారణంగా ఖైదుచేస్తారు? మంజరి దెశం 
విడిచి వెళ్ళిపోయింది. ఆమె యువరాజుకు 
కనబడే అవకాశంలేదు” అని. చెప్పాడు. 
రాజు యువరాజును ఖైదు విడిపించాడు, 
ధీరమతికి జనంమధ్య ఉండ బుద్ది 
పుట్టక, గృుర మెక్కి, సగరందాటి, అరణ్యం 





చందమాూావు 
శ 


ల. క 


యళత ళా 





కేసి వెళ్ళాడు. అక్కడ కొందరు గొొరెలు 
కాసే కురాళ్ళు అతని కెదురు వచ్చి, 
'' అయ్యా, మీరేనా యుపరాజుగారు? 
ఆయితే ఈ వనంలో ఉండే దేవత మీతో 
ఒక మాట చెప్పమన్నది. ఇటుగా పోతే 
మీకు వేటకు అనుకూలంగా ఉంటుందిట. 
అవిడ తమతో చెప్పమన్నది, మేం 
చెప్పాం,” అన్నారు. 

వాళ్ళతో ఆ మాట చెప్పినది మంజరే 
అయి ఉంటుందనీ, ఆమె ఈ అరణ్యంలో 
తన కోసం వేచి ఉండవచ్చుననీ ఆశపుట్టి, 
ధీరమతి వాళ్ళు చూపిన దిక్కుగా బయలు 
చేరి చీకటి పజే వేళకు ఆమె ఉండే 
పొదరిల్లు పట్టుకున్నాడు. 

ఎంతో కాలానికి తిరిగి ఒకరి నొకరు 
చూసుకుని వాళ్ళు అపారమైన ఆనందం 
పాందారు, కాని వాళ్ళు ఆ వనంలో 
ఉండటం (ప్రమాదకరం. ''మి నాన్నగారి 
మనుషులు నీ కోసం వెతుకుతూ వచ్చినన్ను 
చూశారంకే నన్ను నిలువునా తగలేస్తారు” 
అన్నది మంజరి. 

మర్నాడు తెల్లవారు జామునే మంజరిని 
తన గృురం మీద ఎక్కించుకుని సము[ద 
తీరాని కేసి బయలునేశాడు ఫకరమతి. 
అచ్చష్టవశాత్తూ వారకి, గజద్వీపానికి 


తుం టంుతగాథగుథలుతలుతగథలుట 


పనా 


భార ాననార భాద 


పోతున్న పడవ ఒకటి రేవులో కనిపించింది. 
వాళ్ళు దానిలో ఎక్కి గజద్వీపానికి వెళ్ళి, 
అక్కడి రాజుకు అతిథులుగా కొంతకాలం 
సుఖంగా గడిపారు. 

అంతలో ఒకనాడు వ్యా_ఘద్విపరాజు 
తన నౌకలలో సైనికులతో సహా వచ్చిపడి 
గజద్వీపాన్ని కొల్లగొట్టించాడు. అతని సైని 
కులు బందిపోటుల్లాగా దొరికినంత సొమ్ము 
దోచి, అందినంత మందిని పట్టుకుని తమ 
నౌకలను చేరుకున్నారు. అలా వాళ్ళకు 
చిక్కిన వారిలో థీరమతీ, మంజరీ కూడా 
ఉన్నారు. ఈవిధంగా దొరికిన మనుషులను 
వాళ్ళు బానిసలుగా ఉంచుకునేవారు. 

సెనికులు తమకు దొరికిన వారిలో 
మంజరిని తమ రాజుగారికి కానుకగా 
యిచ్చి, ఆయన నౌకలోకి ఎక్కించారు. 
ధీరమతిని వేరొక నౌకలోకి ఎక్కించారు. 
నౌకలు గజద్వీపం నుంచి వ్యాఘద్వీపానికి 
వెళ్ళే దారిలో ఉప్పెన వచ్చి, ధీరమతి 
ఉండిన నౌక మిగిలిన వాటి నుంచి వేరుపడి, 
విికమపుర సమీపంలో గల కొండలకు: 
కొట్టుకుని బద్రలయింది. 

కొద్దిరోజుల [కితమే తన తండి పోయా 
డనీ, తన కోసం తెగ వెతుకుతున్నారనీ 
ధీరమతి తెలుసుకున్నాడు, అతను అతి 









రోటీ 


వేగంగా తన నగరానికి తిరిగి ఎళ్ళి, రాజుగా 
పట్టాభి షేకం చేసుకున్నాడు, 

నిజానికి మంజరి కూడా తన దేశం చేరు 
కున్నది. ఆమె ఎక్కిన ఓడ వ్యాఘ. 
ద్వీపాన్ని సమీపించేటప్పుడు ఆమె, 
“అదంతా నాకు తెలిసిన చోటేునే!” అని 
ఆశ్చర్యపడింది. 

అది. చూసి వ్యాఘద్వీపరాజు ఆమె 
పుట్టుపూర్వోత్తరాలు విచారించగా, మంజరి 
తన కుమా ర్రెనని ఆయనకు తెలిసిపోయింది. 
ఆమెను. పదిహేనేళ్ళ [క్రితం సముద్రపు 
దొంగలు ఎత్తుకుపోయారు. వాళ్ళ నుంచే 
సామంళు డామెను కొనుక్కున్నాడు. 


చందవమూవు జహార 
శ 








ఏనాడో పోయిన తన కుమార్తె తిరిగ 
దొరికినందుకు వ్యా_ఘద్వీపరాజు పెద్ద 
ఎత్తున ఉత్సవాలు జరిపించి, ఆమె పెళ్ళి 
గురించి తన. భార్యతోనూ, మంతులతోనూ 
ఆలోచనలు సాగించాడు. 

తన తల్లి దండ్రులను చేరుకున్న 
సంతోషం మంజరికి దక్కలేదు. ఆమెకు, 
ధీరమతి ఏమయాడో నన్న విచారం తప్ప 
మననులో మరొకటిలేదు. అందుచేత ఒక 
నాడు మగవేషం వేసుకుని, ఎవరికీ చెప్ప 
కుండా ఇంటి నుంచి బయలుదేరి వర్తకుల 
పడవలలో ఒక ద్వీపం నుంచి, ఇంకొక 
ద్వీపానికి (పయాణం చేస్తూ, తన (_పెమ 
కథను ఒక పాటగా తయారు చేెనుకుని, 
కాలకమాన మంజరి వికమపురం చేరింది. 

ఆ దేశంలో అడుగుపెట్టగానే ఆమెకు, 
థీరమతి రాజుగా ఏలుతున్నట్టు తెలిసింది, 
ఆమె ఎలాగో రాజదర్శనం చేనుకుని, 
ధీరమతి ముందు తాను తయారు చేసిన 


వా 
వత్‌ టా! 
4 హాకా , యోగ్‌ రస ల! వనాల 
లే హతం నం 


ర మతతతన న 
(నా సా 
ల ై. 





టాటాలు టు 


ఇ స్‌ న 
ల్లా 
హం 


పాట పాడింది. అది తన పణయగాథినని 
తెలునుకుని ధీరమతి ఆ[తంగా, '' చివరకు 
మంజరి ఏమయింది? ఎవరిని పెళ్ళా 
డింది?” అని అడిగాడు, 

"మంజరి మరెవరిని పెళ్ళాడుతుంది 
మరొకరిని ఎలా పెళ్ళాడుతుంది 7 అన్నుది 
మగవేషంలో ఉన్న మంజరి. 

"" అయితే తన (పియుడి వగ్గిరి కెందుకు 
పోదు? వాడు మాతం మరొకతెను ఎలా 
పెళ్ళాడతాడు ? ” అన్నాడు ధిరమతి, 
బాధపడుతూ, 

"అందుకే మంజరి తన _పియుణ్ధి 
వెతుకుతూ సము[దాలు దాటి వచ్చింది.,, 
నేనే మంజరిని !” అన్నది మంజరి. 

ధీరమతి పొందిన ఆనందానికి హద్దులు 
లేవు. అతను అప్పటి కప్పుడే తమ వివాహా 
నికి ఏర్పాట్లు చేయించి అమెను తన 
రాణిగా చేసుకుని, 
రాజ్యపాలన చేశాడు, 


చాలాకాలం సుఖంగా 


ల్‌ గా స్‌ ల్‌ ళా 
లా. ॥ | 1! 


క్ష్‌ న్‌ా ప వణ కామా 
కట కాం డూ 
ల్‌ సా త కా నా 
రు వై వో స్త్‌ లు + సల 
టో! ్ట శ! జ. 


౯ దా 
ా బూన్‌ న్న 
ల కే స కా 


ల్‌ గ గ్‌ ఇం 

స లు. మ! అక తా | 

నా న! 
న టా క 1 





ల 


కు 


... 
 తామఎజుననమాడు కం 


రృష్టుడికి యౌవనం సంప్రాప్రమయింది. 
అతని అందమూ, బలమూ (వేపల్లెలోని 
స్త్రీలనందరినీ సమ్మోహింపజేశాయి, అతను 
వేణువు ఊదితే వాళ్ళకు మతులు 
పోయేవి. తల్లిదం్యడులూ, భర్తలూ, బంధు 
వులూ చివాట్లు పెడుతున్నా లక్ష్య పెట్టక, 
వాళ్ళు వేణునాదాన్నిబట్టి మందలు మంద 
లుగా ఆతని దగ్గిరికి పోయేవాళ్ళు, అతనితో 
విచ్చలవిడిగా విహరించేవాళ్ళు. ఈ ఆడ 
మూకను వెంట వేనుకుని కృష్ణుడు 
నృత్యాలు చేసేవాడు, పాటలు పాడేవాడు, 
యమునలో జలకీడ లాడేవాడు, దాగుడు 
మూతల లాటి ఆటలాడేవాడు. కృష్ణుడు 
వారితో అహోరాతతాలు ఇలాటి [కడలలో 
గడపసాగాడు. 


ఒకనాటి అర్ధర్శాతి, చుట్టూ వలయంగా 
గోపికలను నిలిపి, మధ్య తా నుండి ఆటల 
వేడుకలో ఉండగా అరిష్టు డనే రాక్షసుడు 
ఒక బలమైన ఆబోతు రూపం ధరించి 
పెద్దగా రంకెలు పెడుతూ కృష్ణుణ్ణి ధ్వంసం 
చెయ్యటానికి వచ్చాడు. 


అ ఆబోతు ఆకారమూ, అది పెట్టే. 


భయంకరమైన రంకెలూ చూసి గోపికలు 
భయపడి కళ్ళు మూసుకుని, కృష్ణుడి 
చాటుకు వెళ్ళారు, 

భయపడ వద్దని కృష్ణుడు గోపికలకు 
ధైర్యం చెప్పి, మీదికి వస్తున్న ఆ ఆబోతు 
కొమ్ములు రెండూ గట్టిగా పట్టుకుని కదల 
లేకుండా చేసి, బలంగా దాని మెడ మెలి 
పెట్టి, ఒక్క తోపు తోశాడు. 





9, క౦0నుడి ఆహ్వానం 
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క్రి కా. మట "| టా. క న నే టల యు వె - శ 
పరేతి మటు అటు వటట ఏతరిపుమటుతపుతుతతి 





(ల 


అతా 


జె 
ళో నా నా. | ౯ 
జ్‌ ఫా, త త్‌ లోల స లా జ్‌ 
| ట్‌ నా ఇ వే న 
| కో ల = ళ్‌ యు. 
. స తత | వండిన 
ము వ్‌ అ ల్లో 
నాళ టా గల! 
శ్‌ 7 క్‌ ' జ నో కా రా ల 
ఫ్‌ పచ న  *! మకా 
క న్‌ మా, జీ ల ల ఇ! 
క! జ స్త! టే 
జు టో న! 
ల ష్య 





నోటా, ముక్కులా రక్తం కక్కుతూ 
అ అబోతు చచ్చి పడిపోయింది. అప్పటికి 
గోపికలకు ధైర్యం వచ్చి, అతన్ని చుట్టు 
ముట్టి, (ప్రశంసించారు. 

అక్కడ కృష్ణు డిలా ఉంకఠు, మధురా 
పురంలో కంసుడు నిత్యమూ చస్తున్నాడు. 
అతని మనస్పంతా వికలమయింది, జీవ 
చృవం లాగా తయారయాడు. ఒక నా డతను 
తన సభాభవనానికి ఉ్యగసేనుళ్టో, వను 
దేవుణ్ణీ సత్యకుణ్ణీ, అంధకుణ్ణీ, కంపకుణ్ణీ, 
దారుకుఖ్ణ, విష్ఫృథుళ్రై, బ్యభుజఖ్ణు తదితర 
యదు, భోజ (పముఖులను పిలిపించి, 


ఇలా అన్నాడుః 


జ్రానులు, ఎలొటి సమస్యలనైనా పరిష్క 
రించ గలవారు నాకు ఎంతో మేలు చేయా 


ష్టిగలవారు, అయినప్పటికీ, నా కిప్పు 


డౌక పెద్దిపమాదం వచ్చిపడినా, ఏ కారణం 
చేతనో మీరు చూస్తూ ఉండి పోయారు. 
నందగోపుడికి పుట్టిన కృష్ణుడనే వాడు నన్ను 
నిర్మూలించటానికి సిద్ధంగా ఉన్నాడు. వాడు 
అ(శద్ధ చేసిన జాడ్యంలాగానూ, గాలి తోడైన 
మేఘంలాగానూ, విషవృక్షంలాగానూ దిన 
దినమూ వృద్ది పొందుతున్నాడు. వా డెలాటి 
అంశతో పుట్టినదీ, ఎంత ఆలోచించినా 


న్‌ 


అనే దృ 


క్‌! 


అంతుపట్టకుండా ఉన్నది, ఏ దేవతాంశనో 
పుట్టాడేమో ననిపిస్తుంది. ఎందుకంకే వాడి 
చర్మితంతా అమానుష౦గానె ఉన్నది. 
చెబుతాను వినండి.” 

కంసుడు వారితో కృష్ణుడి పనులన్నీ 
వివరించి చెప్పాడు: సరిగా కళ్ళు తఅఆరవని 
దశలోనే పూతనను చంపాడు; బోర్లా 
పడటం కూడా రాని రోజుల్లోనే బండిని 
ఒక్క తన్నుతో తుత్తునియలు చేశాడు; 
తప్పటడుగులు వేసే ఈడున జంట మద్ది 
చెట్లకు రోలు తగిలించి లాగి, కూల్చేశాడు ; 
ఒక కమిటి? ఆరోజు కారోజు గడుస్తున్న 
కొద్ది కాళియుణ్ణు మర్టించాడు, _పలంబుఖణ్ణీ, 
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థెనుకుఖ్జీ చంపించాడు, అరిష్టుళ్ఞి చంపాడు, 
బాల్యం మాట దేవు డెరుగు, వయను వచ్చిన 
వాళ్ళు మ్మాతం ఇలాటి పనులు చేయ 
గలిగారా ? వడురోజులు ఎడాతెరిపి లేకుండా 
కుంభవర్ష్దం కురిస్తై కొండను అవలీలగా 


ల, 


గొడుగల్లె ఎతెసి పట్టుకున్నాడు, అ అమౌ 


అాణాశ్రేతీ! 


నుషకార్యం ఒక్కకు చాలు, మిగతావి 


అదంతా చెప్పి కంసుడు వారితో మళ్ళీ 
లుకు అన్నాడు : 
"అక మిగిలి ఉన్న రాక్షసుడు కేశి 
ఒకడే, కేశి రూడా కృష్ణుడి చేత చచాా 
దై క 
వంతే, 
చంప మరిగినవాడు నన్ను మాతం విడిచి 
పెడతాడా? వటిది. కృష్ణుడే అనుకుంఘే 
కై బ్‌ 
వాడంతవాడు వాడి అన్న బలరాము డొకడు 
జరిగిన దచేమిటో 
నారదుడు నాకు చెప్పాడు. దేవకీదేవి అర్హ 
రాతి వేళ కొడుకును కంక, ఈ వసుదేవుడు 
వాణ్ణి తీసుకుపోయి. నందగోపుడి భార్య 
పక్కలో పెట్టి, 


డంకు ఆ తరవాత వచ్చెది నా 


కూడా ఉన్నాడు. అనలు 


ఆమె కన్న ఆడపిల్లను 
తెచ్చి తన భార్య పక్కలో పెట్టాడు. అది 
కూడా. నాకు అందకుండా అకాశాని కెగిరి, 
వింధ్యవాసిని దేవత అయి కూర్చున్నది. 


ఇంతకాలంగా అయిన వాడల్ల నటినూ 





వసుదేవుడు నా కింత (దోహం చేశాడు. 
నేను ఎంత మర్యాద చేశానో, నాకు అంత 
గొప్ప [దోహం చేశాడు.” 

తరవాత కంసుడు వనుదేవుడి కేసి తిరిగి, 
“ ని అలోచన నాకు తెలును:ః నీ కొడుకు 
చేత నన్ను చంపించి వాళ్లు మధురకు 
రాజు చేసి వలింతా మనుకుంటున్నావు, 
కాని నీ కొకటి తెలీదు: ఇం(దుడే వచ్చినా 
నన్సేమీ చెయ్యలేడు. అక్కడే _(భమపడథ్ధావు. 
చృకవర్తి వంశంలో పుట్టావు, చిన్నతనం 
నుంచీ మా తండి దగ్గిర పెరిగావు మా 
చెల్లెల్ని పెళ్ళాడి, యాదవు లందరికీ గురు 
స్థాన మైనావు; ఇలాటి నీచమైన పని 
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చేస్తావా? నీపాతకం నీకే ఉండనీ, నేను 
నిన్ను చంపను. బంధు మిత (బాహ్మణ 
హత్యలు చేసినవాణ్ణి కాను, చేయను కూడా. 
నిన్ను వెళ్ళగొట్టవచ్చు, కాని. అది కూడా 
చెయ్యను. నీ అంతట నువు పోతేపో, 
ఉంకే ఉండు,” అన్హాడు, 

తరవాత కంనుడు భోజవంశం వాడైన 
అ(కూరుడి కేసి తిరిగి, ''నేను ఈ యేడు 
నా ధనుస్సుకు గొప్ప ఉత్సవం చెయ్య 
బోతున్నాను. దానికి ఎక్కడెక్కడి రాజులూ 
వస్తారు. చాలా రోజులపాటు విందు చెయ్య 
వలసి ఉంటుంది. గోకులం నుంచి పుష్క 


అంగా పెరుగూ, పాలూ, నెయీ| అడవి 


వ్ర 


తేనే కావలసి వస్తుంది. అందుచేత నువు 
గోకులానికి వెళ్ళి ఇవన్నీ వచ్చేటట్టు అజ్ఞ 
అయ్యి. తిరిగి వచ్చేటప్పుడు నంద 
గోపుఖ్జ్య, అతని కుటుంబాన్ని వెంట బెట్టు 
కురా. నా మేనల్లుళ్ళయిన బలరామకృష్ణు 
లను చూడాలని నాకు మహా వేడుకగా 
ఉంది, వాళ్ళు మహా బలులట, నేను 
తమను చూడాలని ఉవ్విళ్ళూరుతున్నానని 
నమ్మకం కలిగే లాగా చెప్పి, వాళ్ళను 
వెంట బెట్టుకురా. నా దగ్గిర ఇద్దరు మేటి 
మల్లు లున్నారు. విళ్ళకూ, వాళ్ళకూ పోటీ 
పెట్టి వాళ్ళ బలపరా[కమా లెలాటివో 
చూస్తాను. వాళ్ళిద్దరిని తెచ్చాపంటే నాకు 
మహోపకారం చేసిన వాడవవుతావు. వను 
దేవు డేమన్నా చెవిలో ఊదుతాడేమో, 
అదేమీ వినిపించుకోక, నువు వెంటనే 
బయలుదేరు,” అన్నాడు. 

కంసుడి పరివారలలో కృష్ణుణ్ణి భగవం 
తుడి అవతారంగా భావించే వారు చాలా 
మంది ఉన్నారు. వారిలో అకూరు డొకడు, 
కృష్ణుణ్ణి కళ్లారా చూసి తరించే అవకాశం 
దొరికినందుకు లోపల పాంగి పోతూ, 
అ[కూరుడు కంసుడి వద్ధ సెలవు పుచ్చుకుని 
అప్పటికప్పుడే రధం ఎక్కి, (వేపల్లెకు 
బయలుదేరాడు. 


కాం లు నునా వనన ను నానా తితాతమా బ్య తాన్య త్త త్య కన్యా నాను 
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మొత్తం మీద కంసుడు వనుదేవుఖణి 
గురించి అంతమంది మధ్యా అలా మాట్లా 
డటం పెద్దల కందరికీ కక్టకఠోరమనిపిం 
చింది. వారిలో వృద్ధుడైన అంధకుడనే 
యాదవుడు నిర్భయంగా ముందుకు వచ్చి, 
కంసుడితో ఇలా అన్నాడు: 

“నువ్వన్న మాటలు రాజోచితమైనవి 
కావు. ముందూ వెనకా ఆలోచించకుండా 
పెద్దవాణ్ణి పట్టుకుని ఎంతెంతమాట లన్నావు! 
ఇలాటి (_పవర్తనతో నీ తల్లిదండులకూ, 
వంశానికీ తీరని కళంకం తెచ్చావు. వను , 
దేవుడు తన కొడుకును దాచాడని తప్పు 
పట్టు తున్నావా? త ల్లిదండులు తమను 
సంతానాన్ని కాపాడుకోవటానికి అడ్డమైన 
అగచాట్లూ పడరా ? న్‌ తల్లిద౦[డడ్రులు 





వున్న కృష్ణుడి వద్దకు వెళ్ళి, అతన్ని మంచి 
చేసుకుని బాగువడుంో 

అంధకు డిలా అనే సరికి పట్టరాని కోపం 
నీ కోసం ఏ పాట్లూ పడకుండానే నువ్వింత ప్వచ్చి క్రంనుడు చివాలున లేచి వెళ్ళి 
వాడివయావా? నీ ధోరణి మాకు ఏమీ ప్రోయాడు. మిగిలిన వారు కూడా తమతమ - 
బాగా లేదు. నీతో" తెగతెంపులు చేనుకుని ఇళ్ళకు వెళ్ళారు. 
వెళ్ళి పోలేక పోవటం మాదే బుద్ది తక్కువ. అకూరు డింకా గోకుల౦ వెళ్ళక 
మా కన్న ఆ అ్మకూరుడు చాలా అదృష్ట పూర్వమే కంసుడు కేశి అనే రాక్షసుణ్ణి 
వంతుడు. కృష్ణుణ్ణి చూసి వచ్చిన అకూ బృందావనానికి పంపాడు. గ్నురం రూప్పు 
రుఖణ్ణి చూసి మేము కూడా పవితుల గల ఆ రాక్షనుడు బృందావనం౦ చేరి, 
మవుతాం. కృష్ణుడు యిక్కడికి వచ్చాడంట అక్కడి అరణ్యంలో మేతలు మేసే పశు 
నీకు చావు తప్పదు. నీ కెవరూ అడ్డపడ వులనూ, గోవులను కాసే వారినీ నాశనం 
లేరు. అందుచేత నువే ముందు గోకులంలో చెయ్యసాగాడు. అ గురాన్నీ, భయంకర 
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మెన దాని అవతారాన్నీ చూస్తే గోకులాని 
కంతకూ దడ పుట్టుకొచ్చింది. ఆ గ్నురం 
పశువుల కండలు చీల్చి తినేది, వాటి రక్తం 
తాగేది. అది అరణ్యంలో ఎక్కడా ఒక్క 
మృగం లేకుండా చేసి గోపకుల నివాసాల 
కేసి వచ్చింది. వాన్ని ఆంత దూరంలోనే 
చూసి గోకులంలో వాళ్ళు కృష్ణుణ్ణు శరణు 
జొచ్చారు. కృష్ణుడు. వాళ్ళకు భయపడ 
వద్దని చెప్పి, చప్పట్లు చరుస్తూ గట్టిగా కేక 
పెట్టి కేశిని కవ్వించాడు. 

ఇలా కవ్వించటం చూసి గురరానికి చాలా 
పౌరుషం వచ్చింది, కృష్ణుడి చేతిలో ఎలాటి 
ఆయుధమూ లేకపోయేసరికి దాని పౌరుషం 


రెట్టింపయింది. అది పెద్దగా నోరు తెరిచి, 
దంతాలను భయంకరంగా బయట పెట్టి, 
పెద్దపెట్టున సకిలిస్తూ కృష్ణుడి పైకి 
వచ్చింది. అది వెనకకాళ్ళప్రై నిలబడి 
ముందు కాళ్ళెత్తి తన పైన దూకబోతే, 
కృష్ణుడు ఒడుపుగా పక్కకు తప్పుకుని, 
చప్పున తన చెయ్యి దాని నోట దూర్చి, 
దాని నాలుక మొదలంట పట్టుకున్నాడు, 
వెంటనే గు్యురం ఆట కట్టింది. అది, 
కృష్ణుడి పట్టు తప్పించుకోలేక అతన్ని 
కరవలేక, ఇంకేమీ చెయ్యలేక, కాళ్ళు 'నేల 
కేసి తాటిస్తూ, గుడ్లు వెళ్ళబెట్టి అతి హ్‌న 
స్థితిలో పడింది. కృష్ణుడు దాని నాలుక 
పెరికి కంఠం చిల్చి, పళ్ళు రాల్చి, దాని 
డొక్కలో చెయ్యి దూర్చి కెలికి మహాదారు 
9ం౦ంగా చంపేశాడు, 
గోకులంలో వాళ్ళంతా పెద్దనిట్టూర్చులు 
విడిచారు. అందరూ చుట్టూరా చేరి అతన్ని 
ఎంతగానో అభినందించారు. గోపికలు వూల 
దండలు తెచ్చి కృష్ణుడి మెడ నిండా వేశారు, 
అప్పుడు నారదుడు అదృశ్యంగా ఆకా 
శంలో ఉండి, తన పేరు చెప్పుకుని కృష్ణు 
డితో, ''నాయనా, కలహ(పియుణ్దయిన 
నేను నీ యుద్ధం చూడటానికి _పత్యకంగా 
దేవలోకం నుంచి వచ్చాను. నువు చూపిన 


టు చందమా వు ౫వ 
ర్‌క్ష 
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జ 
కే 


సునాయాసంగా చంపావు. 


ఈ పర్మాకమం ఇం(దుడికి చెల్లైను, శివుడికి 
చెల్లేనుు మరెవరికీ సాధ్యం కాదు. 
ఆ ఇందుడే అయినా ఎదుర్కోలేని ఈ కేశిని 
'వీళ్ణు చంపి 
నందుకు నువు కేశవు డనే పేరుతో (పసిద్ధుడి 
వవుతావు,” అని చెప్పి వెళ్ళిపోయాడు. 
ఈ లోపల అ[కూరుడు మధుర నుంచి, 
మేలైన గ్నురాలను పూన్చిన రథంలో 
బయలుదేరి, ఎక్కడా ఆగకుండా సాయం 
కాలం వేళకు _వేపల్లె చేర వచ్చాడు. 
సూర్యా స్తమయమై,' చీకట్లు కమ్ముతూం 
డగా వాటిని చెదరగొట్టుతూ చందుడు 
ఉదయించాడు. గోకులం సందడిగా ఉన్నది. 
ఎక్కడ చూసినా వేలకొద్దీ గోవులు. గోప 
కులు వాటిని పేర్లు పెట్టి పిలుస్తున్నారు. 
పాలుపితికే ధ్వనులు వినబడుతున్నాయి. 
ఇలా కోలాహలంగా ఉన్న గోకులం మధ్యకు 
అ(కూరుడు రధాన్ని తోలు కొచ్చి,. అంత 
దూరాన బలరామకృష్ణులను చూసి పరమా 





సంద భరితుడయాడు. అతను చపషున 
కృష్ణుణ్లు సమీపించి తన గోతనామాలు 
చెప్పుకుని, కృష్ణుడి పాదాలకు నమస్కారం 
చేశాడు. కృష్ణు డతన్ని లేవనెత్తి కౌగిలించు 
కుని, కుశల (ప్రశ్నలు వేసి బలరాముడి 
వెంట అతన్ని తన ఇంటికి తీసుకుపోయాడు. 

అకూరుడి కోరిక మీద నందగోపుడు 
మొదలైన పెద్దలందరూ అతని వద్దకు 
వచ్చారు. వారితో అ(కూరు డిలా అన్నాడు: 

“కంసమహారాజు తన ధనువుకు 
గొప్పగా ఉత్సవం చేయ తలపెట్టాడు. 
మీ రందరూ మీరు మీరు చెల్లించ వలసిన 
కప్పాలు తీసుకు వచ్చి చెల్లించండి, విందు 
లకు గాను నేతులు మొదలైనవి తీనుకు 
రండి. ఈ ఉత్సవానికి ఈ బలరామ 
కృష్ణులు కూడా రావాలని కంసమహారాజు 
మహావేడుక పడుతున్నాడు. మీరు వెంటనే 
(ప్రయాణం కట్టండి. నేను వీ రిద్దరిన్సీ రధం 
మీద తీసుకుని బయలుదేరుతాను.” 
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వరౌగ్రీ తన మిత్రు లందరిని చూశాడు. 
అతని కళ్ళు చెమ్మగిల్లాయి. అతను తన 
అన్నలను సమీపించి, ఒక కాలి మీద 
మోకరించి, ''ఏం చెయ్యాలో నాకు తెలి 


యదా? నా కేసి ఒకసారి చూడండి!” 
అన్నాడు, వాళ్ళు అతని కేసి చూడలేక 
పోయారు, “చెప్పండి, మన అయిదుగురిలో 
నాయకు డెవరు?” అని మౌగ్లీ వాళ్ళ 
నడిగాడు, 

“' నువే, బుల్లితమ్ముడూ,” 
పెద్దన్న మౌగ్గీ పాదం నాకాడు, 

'“ అయితే నా వెంట రండి” అంటూ 
మౌగ్లీ దారితీశాడు. మిగిలిన నలుగురూ 
తోకలు ముడిచి అతని వెనకాలే నడిచారు, 

“ అరణ్య శాసనాన్ని మించిన శాసనా 
లొచ్చాయి, భాలూ” అంటూ బాఘర 
వాళ్ళ వెనకగా బయలుదేరాడు. 


ఆ౦ టూ 





మౌగ్గ నిశ్శబ్దంగా, బలదేవుడు వచ్చే 
దారికి అడ్డంగా దారితీసి కొంత దూరం 
వెళ్ళాడు. అతను పొదలను చేతితో అడ్డం 
తొలగించే సరికి భుజాన తుపాకీ పెట్టుకుని 
బలదేవుడు వస్తూ కనబడ్డాడు. 

మౌగ్రీ _(గామం నుంచి వచ్చేటప్పుడు 
షేర్‌ ఖాన్‌ చర్మం బరువు మోస్తూ ముందు 
నడిచాడు. అకేలాా అన్నా అతని వెనకగా 
నడిచారు. ముగ్గురి పాదాల గుర్తులూ 
న్పష్టంగా తెలిశాయి. అయితే అకేలా 
ఆ గుర్తులను కలగాపులగం చేసిన చోటికి 
చేరేసరికి బలదేవుడికి అయోమయమై 
పోయింది. అఆ ముసలాడు ఒక చోట 
కూర్చుని దగ్గి, గొంతు సవరించుకుని, దారి 
కోసం అటూ ఇటూ చూడసాగాడు. రాయి 
వేటు దూరంలో తనను పన్నెండుకళ్ళు గమ 
నిస్తున్న సంగతి బలదేవు డెరగడు. 
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కావాలంటే తోడేలు ఎంత నిశ్శబ్దంగా 
నైనా మసలగలదు. తోడేళ్ళ దృష్టిలో 
మౌగ్లీకి ఆశక్తి లేకపోయినా, అతను కూడా 
నీడ కదిలినంత నిశ్శబ్దంగా కదల గలడు. 
మౌగ్లీ, తోడేలన్నలూ బలదేవుడికి అయిదు 
పక్కలా చేరి యథేచ్చగా మాట్లాడుకున్నారు. 
వాటి కంఠధ్వని మనిషికి వినిపించదు. 

బలదేవుడు ముందుకు వంగి, తొంగి 
తొంగి చూస్తూ, ఏదో గొణిగాడు. 

" ఏమి టంటాడు, వాడు?” అన్నాడు 
పెద్దన్న మౌగ్లీతో, 

"తన చుట్టూ తోడేళ్ళమంద నృత్యం 
చేసినట్టున్నదిట, ఇటువంటి జాడ తన 


సంశలంటుటుటుటుటుటాంటుటంటుంటుటుటు 


జన్మలో ఎన్నడూ చూడలేదుట. తనకు 
ఎగరొప్పుగా ఉందిట,” అన్నాడు మౌగ్గీ, 

“జాడ చిక్కే లోపల ఎగరొప్పు దిగి 
పోతుందిలే. ఏమిటా బక్కవాడు చేస్తున్న 
పని *”* అని బాఘీర అడ్‌గాడు. 

“* ఏముంది? తినటమో పొగ పీల్చ 
టమో. మనుషుల నోళ్ళు క్షణం ఊరుకోవు,” 
అన్నాడు మౌగ్గీ, బలదేవుడు తన పైెపులో 
పొగాకు దట్టించటం చూసి. 

అపసరమైతే బలదేవుఖ్ణి ్ట 
కోసం అందరూ ఆ పాగాకు వాసన 
మూచూశారు, 

ఇంతలో కొందరు బొగ్గుల వాళ్ళు 
అటుగావచ్చి, బలదేవుణ్ణి పలకరించారు. 
ఎందుకం కు, ఇర వైమైళ్ళ కైవారంలో బల 
దేవుడికి గొప్ప వేటగాడుగా ఖ్యాతి ఉన్నది. 
అందరూ కూచుని పాగతాగుతూంక్షుు బల 


దేవుడు వాళ్ళకు మౌగ్లీ అనే రాకాసి పిల్ల 


వాడి కధను, అనేక కల్చనలతో చెప్పాడు; 
అదంతా చూడటానికి బాఘీర మొదలైన 
వాళ్ళు మరింత దగ్గిరగా జరిగారు. షేర్‌ 
ఖూనస్‌ను నిజంగా చంపినది బలదేవుడేట. 
అప్పుడు మౌగ్గీ తోడేలుగా మారిపోయి, 
గంటల తరబడి బలదేవుడితో హోరా 
హోరి పోరాడి మళ్ళీ మనిషిగా మారి 


పసివటడం . 


. పోయి, బలదేవుడి తుపాకీకి మంతం వేశా 


ఉట, మంతం వేసె సరికి మౌగ్లీకి గురి 
పెట్టిన తుపాకీ గుండు కాస్తా పక్కకు తిరిగి 
పోయి, బలదేవుడి గేదెనే కొట్టిందట. సీయో 
నీలో బలదేవుడి లాటి గుండెథైర్యంగల 
వేటగాడు మరి లేడుగదా అని, (గ్రామన్థు 
లంతా కలిసి, మౌగ్గీని చంపి రమ్మని 
అతన్ని పంపారట. అంతటితో ఊరు 
కున్నారా? ఆ (గ్రామస్థులు ఈ రాకాసి 
పిల్లాడి తల్లినీ, తంగడినీ.___అంకే, మెన్సు 
వానూ, అమె భర్తనూ.-_వాళ్ళ గుడిసె 
లోనే ఖైదు చేసేశారట, చిత హింసలు 
పెట్టి వాళ్ళ చేత నిజం చెప్పించి--అం'కే 
వాళ్ళు కూడా మాయలూ మంథతాలూ 
నేర్చిన వాళ్ళనని ఒప్పించి-..ఆ తరవాత 
సజీవంగా దహనం చెయ్యబోతున్నారట, 
“ఎప్పుడు జరుగుతుంది, బాబయ్యా, 
ఈ సజీవ దీహనం?” అని బొగ్గులవాళ్ళు 
అడిగారు. ఈ వినోదం కళ్ళారా చూడాలని 
వాళ్ళ అశ, 
'“"ముండీ అడివి వెధవ చావాలి. అందు 
చేత, నేను తిరిగి వెళ్ళేదాకా జరగదు,” 
అన్నాడు బలదేవుడు. వాళ్ళను తగలేసి 
నాక్క వాళ్ళ పాలులూ, గేదెలూ ఊళ్ళో 
వాళ్ళు పంచుకుంటారనీ, మెస్సువా భర్తకు 





న ట్‌! 
. గ స | / | శ న ప క్ల 
యట: 





దివ్యమైన గేదెలున్నాయనీ కూడా బలదేవుడు 
చెప్పాడు. "అయితే, బాబయ్యా, ఈ మాట 
ఇంగిలీషు వాళ్ళకు తెలిస్తే చిక్కేనేమో? 
ఆ ఇంగిలీషు వాళ్ళకు మతీనుతీ లేదుటగా? 
వాళ్ళు మాయదార్లని మంచిగా తగలెట్టినా 
ఊరుకోరంటారే?” అన్నారు బొగ్గుల వాళ్ళు, 

“దాని కే ముందిలే? మెస్సువా, ఆమె 
మొగుడూ పాము కరిచి చచ్చారని (గామాధి 
కారి రిపోర్టు రాసేస్తాడు. ఆ ఏర్పాటంతా 
ఏనాడో అయింది. మిగిలి ఉన్నదల్లా 
ఈ రాకాసి పిల్లాళ్ణి చంపటమే. అలాటి 
వాడు మీకేమైనా కనిపించాడా?” అన్నాడు 
బలదేవుడు. 
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హా 
క 

జా 

ఫి 

లీ 


అవక ల్వల్టడాం జా ంాఛానన్తంముం 2 ఫ్యా ₹ై 
క్‌ మ న న 


వండ వాలము భా 


ల ల లా రాలా ఆ ంానా? 


శా 


బొగ్గుల వాళ్ళు భయంగా చుట్టూ కలియ 
జూసి, “దేవుడి దయవల్ల మేం చూడలేదు. 
కాక పోయినా, బాబయ్యా, నీ బోటి ధైర్య 
శాలికి వాడు కనిపించ కెక్కడికి పోతాడులే! 
మేంమీ [(గామానికి పోయి ఆ మాయలమారి 
దాన్ని చూస్తాం,” అన్నారు, 

'““ఆఅ రాక్షసివెధవను చంపటం నా తక్షణ 
కరవ్యమే ననుకోండి. అయినా మీ లాంటి 
నిరాయుధులు తోడు లేకుండా అడవి 
దాటటం అంత క్షేమం కాదు. ఆ తోడేలు 
పిశాచం ఏ క్షణాన అయినా మీ ముందు 
(ప్రత్యక్షం కావచ్చు, అందుబేత నేను 
మీ వెంట వస్తాను. ఆ రాక్షసివెధవ గాని 
ఎదురు పడ్డట్టాయెనా, సీయోనీలో కెల్లా 


గొప్ప వేటగాడైనవాడు ఆ పరిస్థితిలో వీం 
చేస్తాడో మీరు కళ్ళారా చూడవచ్చు. నాకు 
ఎలాటి అపాయమూ రాకుండా ఆ (బాహ్మడు 
మహత్తరమైన తాయెత్తు ఒకటి నా కిచ్చా 
డుగా,” అన్నాడు బలదేవుడు. 





'“' వఏమిటంటాడు ? ఏమిటంటాడు ? ఏమి 
టంటాడు ?” అని తోడేళ్ళు కణక్షణమూ 
అడుగుతూనే ఉన్నారు. మౌగ్లీ వాళ్ళకు 
తాను వి నేదంతా చెప్పాడు. మాయలమారి 
అనే వేమిటో అతనికి అంతు చిక్కలేదు. 
తనను పోషించిన భార్యాభర్తలు బోనులో 
పడ్డారని అతను వాళ్ళకు చెప్పాడు. 

'' మనిషికి మనిషి బోను పెట్టటమా ?” 
అన్నాడు బాఘ్‌ర, 

“ఏమో మరి, అలాగే అంటున్నాడు. 
నా కా సంభాషణ పూర్తిగా అర్హంకావటం 
లేదు. మెస్సువాకూ, ఆమె భర్తకూ నాతో 
ఏం సంబంధమని వాళ్ళను టోనులో 
బంధించినట్టు *౪ ఎ(రపువ్వు _పసక్తి ఎందు 
కొస్తున్నది? వమైనా బలదేవుడు తిరిగి 
వెళ్ళిన దాకా మెస్సువాను ఏమి చెయ్య 
రుట. కనక-_” అంటూ, మౌగ్గీ తన కత్తి 
పిడిని వేళ్ళతో నిమురుతూ త్మీవంగా 
ఆలోచించాడు. --(ఇంకావుంది) 









= శాంతే 
క న కా టే 
క కో శ ల జీ ఇ 





వ 
(ప్రపంచపు వింతలు ః 





(6. వెనిస్‌ జలవిధులు 


ఆనిస్‌ (ఇటలీ) నగరంలో కొంత భాగంలో కాలువలే వీధులు, య్యాతికులు ఈ కాలువల వెంబడి 


4 గొండోలా *”” లలో 1పయాణం చేని అనందిస్తారు. కాలువల పై అనేక వంతెన లున్నాయి. చితంలో 


కనిపించేది “"నిట్టూర్చుల వంతెన. (పసిద్ధ (పపంచ యాత్రికుడు మర్కోపోలో ఇఅక్కడివాడే 
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ల కా రా 


నివా నేనా! 


౨0000 9 2. ₹. క5808రుతకడర 





పంపినవారు ; 
ప్తి అర్‌, మూర్తి, గుంటూరు 


తరరేడరుతురుక్క గసేశ్‌టు' “త 





నీవే నేను! 


01060 0 శేశడరేడ0 ౮౦౧౫! 


పంపినవారు 
పి, ఆర్‌, మూర్తి గుంటూరు 


|| 


వ్‌ 








ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటి :; బహుమానం రు. 10 లు 
ఈ ఫోటోల వ్యాఖ్యలు 1967 జులై నెల సంచికలో [పకటించబడును. 





త్ర [ా ! వ || క క్‌ 
స్స్‌ సాక ్గ క ఖ్‌ 


ల 





' * పై ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | ౫౯ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
మాటలోగానీ, చిన్న వాక్యంలో గానీ కావాలి. వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంధం వుండాలి.) రు. 10/లు బహుమానం, 

* మే నెల 20-వన తేదీ లోగా వ్యాఖ్యలు ౫౯ వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డు పైన (వాని, 
మాకు చేరాలి. తరువాత చేరేవ్యాఖ్యలు ఈ అ్మడనుకు పంపాలి;--చందమామ ఫోటో 
ఎంత మ్మాతమూ పరిశీలింపబడవు. వ్యాఖ్యల పోట్కీ మ్మదాను-26. 


వే నెల పోటి ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో ః నీవా నేనా? 
శెండవ ఫోటో ః నీవే నేను ! 
పంపినవారు । ప్రోలంరాజు రాధాకృష్ణమూర్తి, 
అరండల్‌ పేట్ట గుంటూరు = 2 
బహునుతి మొత్తం రు. 10/-. ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 
0664 0 ౨. *. ఇమం! 16 06 1219464 00658 14 పేక, 


&రే పఠి113066 6 3. *15త4ఉ0014 2001 [0 తషషరేడ 3రేల8 ₹0ంరేం, 
2 & పై సుంం€ 2046 సచజడేడ8-26. ౧౦౨౦౦11008 8641007: "౬44 ౨4 స!" 


నాటా వా న్యానాల లా జ్‌ కారా! అల. -ెసాఐ=-జ్త న] వ ల నాను న. 
న] ఆ రా ఫ్‌ 1 క్‌ 


॥. 


యీ*జబ్రిజల్‌' కానల్ని భూత 
అద్దము కెంద పోల చూడండి 





క్షేమకరమైన “గుండ్రని బిజల్‌ కొినలతోకూడి 
చిగుళ్లను తెగనీయ దు 


పరికుఖభముగా జోమం౦ంటి 
కేమకరముగా జోమం౦ది 
జినాకా ణ్‌ తోమ౦ట 
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వాయిదాల పై (టాన్సిస్టైర్లు 








ఆత4లిఉ గ) ఉం 6005 (అ4క- 77) 
వారల కం 1194 ఆ [08న న!!! -6 


రిజిసరు నంబరు 2187806 
యడ 


కక ణాలనూో ఆయున్వేద సాషడ్రాదు పృద్దిచేయలేవా లేవ అవీ కొంప 
దీన్ని తొలుించేదే తీరర్‌లోన్‌. 


వంత మెన దాళుప్పఐను, కండరాలను, క కృకణాలను 


కీ క్త 
ర్‌ 
అజాత మాలు న! 


' మీ విరువు పెకుగుకుంది. బలిష్టంగా ఉన్నవారి శరీరసొస్ట 


శగుమ్మాతం వృద్దికాగానే పృత్చుకోపటిం మావిపేయవడ్చు. ఇడి శరీ 

కూడా వృద్దిచేస్తు స్తుంది కనుక, స్థూలకాయులు దీవిని సేవించకూడదు. ఎందుచేత 

శ్రీత మెగ నం వికారంగా తయారవుతుంది. జీవవ్‌టోప్‌ 'పేవి స్తున్నంత కాలమూ 
యామం అత్క్టంత అవనరం. దీవివల్ల చక్క-వి ఆకృతి ఏర్పడుతుంది, 


వవ్‌లోక్‌ బాలింతలకు కల్పతరుపువంటిది. (ప్రనవించిన తరువాత పూర్వపు శక్తివి పుంజుకోవదంలో 
ఇది ఎంతగానో తోడ్పడుతుంది. దీవికి వత్యం లేదు. 
450 (గాం. వెలరు. 10-00 [కపాలా అర్చులు కు, కి/. అదనం ] 
జ్యోతి హాస్పిటల్‌ (ఫోన్‌ నం. శ్తీశ0206) 
(బాం నం, 141) 82, వీ. ఎన్‌. రోడ్డు, మాసు - 1? 
డాక్టర్‌ డామోదరన్‌, త... 0.502686) 





ఎ. 





శత్ర్‌నీ మె ల్‌తో ఆఖరిసారి బట్టలు జాడించతానికి ముందు కాన్త జీ 
ఆ ఆ టీివోపాల్‌ వేయండి-మరిచూడండీ, మీ తెల్ల బట్టలన్నీ టా 


జ్‌ మిరుమిట్లు గాలిపేలా మెరుస్తాయి, షర్దులు, చీరెల్డు 
అన్సంటికంటి తువ్వాళ్లు్న దుప్పట్లుయ్యాపతీదీ అదనపు తెల్లదనం కొప్పు పీలుచేనిన 
జా పొందుతుంది, అల్యుమినియం 
హెచు 
ల్‌ స ఈ అదనప తెలదనం-మూలంగా మీకు ఖర్చు ఎంతో ? ఫాయిల్‌ "పేకట్‌తో కూడా 
తెలదనం ఒక బట్లకు ఒక పెసా కూడా. కాదు. ఒక బాల్చీడు దొరుకుతుంది, 
క బట్టలను తెలుసు "చేయడానికి ఒక పావు చిన. 
ఇ వసుంది వెమ్చాడు గం. ఒక పేకెట్‌తో ఒకదాల్చీగు దిర్రలు 
అణాతీ తెలుపు అప్పతాయి. 
శాస్త్రీయంగా తయారుచేసిన లైనర్‌ టినోపార్‌వే ఉపయోగించడం 
వర్వదా ఉపయోగించండి. ఇది ని దిట్టలకు ఏవిధంగానూ. న్సలభం-ఎటివంటీ వృధా లేదు, 
చెరప్ప (వోకు ం తల ఒక బాల్చీకు ఒక పేకెట్‌ దాల్ను 


బనోపాల్స్‌ జె. ఆర్‌, లగి ఎ 
బాల్మ్‌ “స్వ్రట్టర్‌ లండ్‌ వారి రిజిస్టర్డు ను మార్కు, 


సుహృద్‌ ₹ గి లి. ప, ఒ, బాక్పు 968 లొందాయికే విఆ 
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వ అంధ సాకారం 7 - వ్‌ వాం నాాంాాానాళాబాళ్యతుా అలాగా నంనైనా నిన్‌ వా అనస్‌ ుఎడన్లాడా కు = ం "శస హైైనౌం = 








అప్పుడు 6 భాషలలో ప్రతినెలా వెలువడుతున్నది. 


తెలుగు - కన్నడము - తమిళము 


హిందీ = మహరాష్టుం = గుకురాతీ 


చందమామ నెలనెలా 2,50,000 గృహాలను ఆఅలంకరిస్తుంది 


మీ వ్యాపార సందేశాన్ని అందించటానికి 
ఇది శ కివంతమైన ,పచారసాధనం 


వారాల వివర ములకు ౩౨ నేసే 


చందమావు పబ్లి కే షన్స్‌ 
వడపళని నె మదరాను - 26 








అపుడె- 

తంరితంగ్యా సురక్షితంగా 

తకు ంవ ఖర్చుత్‌" 

మో బాధలు నివారించుకొండి 


, మదముబుు గొంతు రాపిడి మున్నగువాటినుంచి త్వరగా ఊఈవశ 


మనము 
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ర్న 


లై న ఖ్‌ వ్‌ లా నారా నవ మ. ణా ౯ ధానికి నా నాం 
వారా రాన న నాన అజా స్వ శ నే అల్ప... _. శా ఖే 





లాభదాయకం అధునాతనం అయిన చిన్న తరహా 
కుటర పర్శిశవు కొద్ది రాధిక (పారంభించండి. 


కొద్ది పెట్టుబడితో పూర్తికాలికంగా కాని యపర్శిశమగా కాని లఘుపరిశమ (పారం 


భించ దలచుకున్నవారు వదన జన పరిశమలు ” అన్న తెలుగు (గంధం 


(రెండవ ముదణ) చదవా తదా క. చిన్న స్ట కమా పరి! శ్రమల గూర్చి ముడి 
పదార్థాలు దొరుకుచోట్లు, దంగా వాయిదాల పద్దతిని తెప్పంచుకోవడం, అఘము 
పరిశ్రమలకు ప్రభుత్వ సహాయం వగ్రరా యెన్నో విషయాలు దస్హై వున్నాయి. 960 


పుటలు, 350 బొమ్మలు, గక బైండ్‌, (పతి ధర రూ. 15-50; తపాల ఖర్చు 
రూ. 1-85, ఇతర (పతులు : ఇంగ్లీష్‌ మరాఠీ, రూ. 15-50; హిందీ రూ. 16-00; 
గుజరాతీ మళయాళం, తమిళం, కన్నడం రూ. 18-00. 


0౦% లట౨ 11౧ ల5 1 
(0. 11) ౨. 3. 1262, 
కెరమంం గకియింలంంంగాం 0౯౫౦, 
గటి ము 023, 


ఎమి కం, ికుంు-ర. 
8!8౯10%6 వి 2ళ2835్‌ 
















వునోహరమైన 
ముఖలావణ్యమునకు 
4 ఈ 
న 





న. 


సినిమా 
ఆజ తార లందరతకు 
న్ల. 
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కః 


జోర్న్‌విటా పోషకత్వమునకు సముచిత 
మెనది. కండరములు మశియు ట్‌స్య్యూలను 
బలపరచుటకు (పోటీన్‌లు, బలము... 
మరియు శక్ర కోనం కార్చొ హై(దేట్‌లు, ( వ 
ఎముకలను దృరముగా చేయుటకు ఖనిజ 
లవణములు మరియు ఆరోగ్యమునకు 


అతి ముఖరిమైన వ్‌చమన్‌లు మీకు లఖిం- 





చును. బోర్న్‌ విటా తయారు చేసుకోవడం! 
సులభం మరియు అది రుచిగా కూడా! 


దుంచికి న్తవవత్వానికి దారిచూవింఛే ల! 
-ఏిత్రూం 
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నాలా 
జు 
వా 


నో 





నై కాం. 


(గ సరెత కశత నిన ( 01080) 


అరణ్యపురాణం 





